Bastidn y Bastiana (Versién inglesa de Geoffrey Dunn)-MozarT

Opereta alemana, en un acto. El texto alemdn, basado en la come-
dia francesa de Favart, es de Schachtener, segiin algunos comentaristas,
o de Weishern, segiin otros. Fué compuesta por Mozart en el ano 1768,
¢ la edad de 12 anos, y representada en Viena el mismo afno, en un
teatro privado del Dr. Antén Messner.

La accion se desarrolla en una aldea, donde Bastiana se lamenta
de que Bastidn. la haya abandonado por una senora de posicion aco-
modada, de la ciudad. La doncella recurre a Colas, quien le aconseja
(ue, para atraer a su amado, haga a éste celoso. Después de un absur-
Jo encantamiento, Colas deja a los enamorados, quicnes disputan
hasta el punto de que Bastidn trata de quitarse la vida. Cuando regresa
Colas, éste encuentra a los dos enamorados ya reconciliados y muy re-

conocidos a su eficaz intervencion.

[homas and Sally o El retorno del marino (Adaptada y arreglada

por Frederick Woodhouse) - Dr. T. A. Arng

El Dr. Thomas Agustin Arne nacio en Londres el 12 de marzo de
1710 y murié en la misma ciudad el 5 de marzo de 1778. Es uno de
los compositores ingleses mds estimados. Es autor de la famosa melodia
«Rule Britannia» y de 30 dperas, la primera de las cuales, «Rosamun-
da», fué estrenada en Londres el ano 1733. Ademds, compuso los ora-
torios «Abel» y «Judith», ocho sinfonias, sonatas para piano, conciertos
de 6rgano y numerosos «lieders». La Universidad de Oxford le confirié
el titulo de Doctor honoris causa.

El argumento de la obra que se interpreta hoy, es el siguiente:
Sally es la prometida de un marino, Thomas, que se halla de viaje.
Y durante la ausencia de éste, el senor del lugar trata, por medio de
promesas y amenazas, que Sally abandone a su amado.

Esta obra fué estrenada en Dublin el ano 1759.

La Serva Padrona (Versién inglesa de Geoffrey Dunn)-PerGoLEsE

Giovanni Battista Pergolese nacié en Jesi el 1.° de enero de 171(
y murié en Pozzuoli, cerca de Nidpoles, el 16 de marzo de 1736. En
1733 compuso su obra maestra, La Serva Padrona, que sirvio de mo-
delo a la dpera bufa italiana y que desempend un imporiante papel en
los comienzos de la épera cémica francesa. La breve existencia de Per-
golese, fué acompanada de una dolencia pertinaz. Es autor de 11 operas,
5 misas, numerosos motetes y fragmentos religiosos, entre los que so-
bresale su célebre Stabat Mater, y varias sonatas muy notables para su
época.

El argumento de La Serva Padrona, es como sigue: Uberto, un
solterén recalcitrante, desesperado por la tiranfa de su sirvienta, Ser-
pina, se propone casarse y formar un hogar. Ella acoge benévolamente
tal propdsito, y concibe la idea de sugerirle que la tome por esposa.
Para este fin, Serpina disfraza al lacayo Vespone de guerrero, y le
presenta a Uberto como su prometido. Finalmente, Uberto, mo-
vido por la piedad y el temor, se decide a casarse con su sirvienta.
Esta obra fué ejecutada por primera vez en Ndpoles el ano 1733. El dueto
final de la presente versidn, estd tomado de la edicién parisina de 1754.
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OPERA INTIMA

El gradual desenvolvimiento de la institucion bien conocida ahora
con el nombre de OPERA INTIMA, que es el resultado de un trabajo
emprendido mas como novedad que con fines lucrativos ha llegado a
obtener un gran éxito de puablico, como una empresa musical de
verdadero interés.

Los tres colaboradores en esta tnica y pequena Compania de
Gpera se asociaron primeramente para un famoso Festival de Glaston-
bury; tomaron parte en varios dramas musicales modernos, asi como
en ;‘JI)(’]';EF de Purcell, Blow, etc.

Frederick Woodhouse y Georges Dunn, separadamente, interpreta-
ban y adaptaban 6peras {!l!ll"lld" |1¢1 sta que en 1931 se reunieron y
decidieron dar a conocer al pnl]lun este delicado repertorio, con la
colaboracién de Miss Mabel Ritchie

La critica y el publico les acogié muy favorablemente. La Opera
Intima ha actuado en Sociedades Literarias, Institutos Pedagdgicos y
Clubs Musicales, asi como en diversos teatros de provincias, lle uamln
a alcanzar una gran popularidad, lo que les ha inducido a dmplldl su

repertorio hasta una docena de pequenas Gperas.

MABEL RITCHIE

Estudi6 en el Royal College of Music de Londres, con profesores
tan eminentes como Hugh \ll< n, V. Williams, Sir Henry Wood vy el
Dr. Adrian Boult.

Terminados sus estudios, Miss Ritchie tomé parte en importantes
conciertos de Londres y provincias inglesas. Ha inlvrlm stado los prin-
u]mlu papeles en la Gran Opera y en la Opera Cémica bajo la direc-
cion de Bruno Walter v de Roberto “t'ﬂt‘L y en el Convent Garden. Miss
Ritchie tiene ya una sélida re putacion en Inglaterra como intérprete
de Bach y de Mozart.

Su voz de soprano lirica ligera ha sido comparada por los criticos
ingleses con la de Elisabeth Schumann.

Esta artista habla correctamente francés, alemdn e italiano, lo que
le permite dar a la musica vocal de estos paises una pureza de diccidn,
excepcional en un cantante inglés.

GEOFFREY DUNN

Nacié en Londres. Al terminar la guerra, estudié canto en la
Royal Academy of Music, de la que es actualmente director de la
clase de Opera de la Real Academia de Muisica.

Ha dedicado especial atencién al estudio de las obras modernas
vocales, francesas e inglesas, y en sus recitales de Londres, ha dado
primeras audiciones importantes. Se ha especializado mminun en mu-
ca de los siglos XVI a XVIII. Ha traducido al inglés los textos de
varios libretos de operas y cantatas célebres. Como resultado de sus
investigaciones, se han mld[)lmin v reorquestado varias antiguas Gperas.

||1/u su 1}1“911((1(1()11 en Londres con (/U.r!t.'nrr, de I Zangwill.
Tomé parte luego en numerosos festivales. Cred la parte de ]nn[dg_n-
nista de su propia épera Man in Cage. Fueron frecuentes sus actua-
ciones en la escena lirica.

En 1927 dirigié el Crouch Festival de conciertos, épera y ballet,
como 1inico dm'tim

Canté en el Festival de Misica Contemporédnea celebrado en Flo-
rencia en 1934, y realizd luego una tournée por Holanda y Bélgica.

Forma parte de la OPERA INTIMA, desde 1932,

FREDERICK WOOCHOUSE

Pertenece a una familia que ha cultivado la musica durante varias
generaciones. Su hermano mayor es director de la famosa orquesta de
Sir Henry Wood.

Sus estudios fucron interrumpidos por la gran guerra. En 1921
inicié su carrera profesional, tomando parte en los Festivales de Glas-
tonbury.

Mids tarde, formd parte de The Glastenbury Players. Pronto se
hizo notar en los Festivales de Norwich. Ha tomado parte en los con-
ciertos de los sibados en Londres y en importantes centros musicales
do Inglaterra.

Ano XL Concierto VII

Programa

PRIMERA PARTE

BASTIAN Y BASTIANA . . : Mozart

Bastiana (Una pastora) . Mabel RITCHIE
Bastidn (Su novio) . . Geoffrey DUNN
Colas fl'n ln'ujn .-njmf‘sln'fl Frederick WOODHOUSE

SEGUNDA PARTE
THOMAS AND SALLY o EL RETORNO
DEL MARINO. S bl A Arne

Sally (Una lechera) . . Mabel RITCHIE
Un senor del lugar . . Frederick WOODHOUSE
Thomas (Un marino). . Geoffrey DUNN

TERCERA PARTE

LA SERVA PADRONA, Pergolese

Uberto. . . . . . Frederick WOODHOUSE
Serpina (Su sirvienta). . Mabel RITCHIE
Vespone (Su lacayo) . . Geoflrey DUNN

Piano Pleyel.
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els ulls desorbitats, fixes en el fantasma creat pel seu remordiment, continua el
seu monoleg de la fi de 'acte segon pronunciant frases incoherents adrecades
a un ésser invisible. Quan, de scbte, torna en si, procura passar inadvertit i
tomballant es dirigeix al tron. Txuisky 1'assabenta que un vell monjo demana
permis per a descobrir-li un gran misteri. Boris assent 1 entra Pimenn, que
conta que un vell pastor orb somnia que una veu infantil li deia que si anava
a la catedral d'Ouglitx 1 pregava sobre la tomba del princep Dimitri, recupe-
raria la vista i ho féu aixi i ara el seus ulls veuen. En sentir aixo, Boris llanga
un crit d’esglai i cau després en una mena d'estupor panteixant. Seguidament
demana cridant que foragitin al vell Pimenn i que li portin el seu fill Feodo:.

uan Txuisky entra amb el Tsarevitx i aquest es llanca als bracos de Boris,
el Tsar s'asserena i sentint-se morir, abraca amorosament el seu fill, dient-h
que molt aviat regnara, que ell és el legitim Tsar i el seu primogeénit i li reco-
mana que governi savia 1 justament, que apaivagui els alcaments de Lituania
i que es faci estimar dels seus vassalls.

Se sent un so finebre de campanes i entren frares i monges amb ciris
encesos. Boris prega al cel, després aixencant-se abraca el seu fill i mostrant-lo
al seus vassalls els diu: «Aquest és el vostre Tsarn. Quan intenta pujar al tron
per darrera vegada cau mort.

Mussorgsky crea amb aquesta obra un nou estil de Teatre Liric, apartant-
se igualment de l'estructura peculiar de |'0pera italiana, com del drama
wagneria.

La seva originalitat en el desenvolupament dels elements tematics i en el
caracter étnic de la musica i del drama, en el qual es mostra en reeixida pleni-
tud d’equilibri estétic el magnific contrast entre l'austeritat religiosa 1 'exalta-
ci6 revolucionaria del poble rus.

CATALUNYA ANUNCIS

RAMBLA CENTRE, 11, ENTL. - TEL. 10692

Gran Teatro del Liceo

EMPRESA Y DIRECCION ARTISTICA: JUAN MESTRES CALVET

Jueves, 22 de Noviembre de 193 4. alas © de la noche
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Primera del célehre srtista

SEGISMUNDO ZALESKY

Primera representaciée del drama musical en 4 actos mésica de Moussorgsky

BORILS GODUNOFF

Maestro Director de Ooquestra

MICHEL STEIMAN

REPARTO:

MARINA: Sra. SADOVEN
LA HOSTELERA: Sra. GUEBRANT 3> XENIA: Sra. AZROF
FEOQDOR: Sra. FISZEL <> LA NODRIZA: Sra. ANTONOWITCH

BORIS GODUNOFF: Sr. SEGISMUNDO ZALESKY
DIMITRI: Sr. RITCH ©% CHOUSKY: Sr. POSSEMKOWSKY
PIMEN: Sr. JOUKOWITCH €9 WARLAAM: Sr. KAIDANOFF
MISAIL: Sr. MOISSEN <% CHELKALOFF: Sr. DOUBROWSKY
COMISARIO DE POLICIA: Sr. LIVEN «<» UN BOYARDO: GONZCLO

CORO GENERAL CUERPO DE BAILE
D;rccc;dn L‘,.scénicl! NICOLAS MOY-SENK”
Maestro Director del baile: THEODOR WASSILIEFF
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Sabado: primera salida de la diva MERCEDES CAPSIR v de los célabres artistas
CARLOTA DAHMEN-CHAO, VICENTE BETTONI, CONCHITA OLIVER,
SALAGARAY, RICARDO FUSTE

Primera representacién de la comedia musical de Ricardo Strauss, traducida &) cataldn por J,_;_.,qm'u Per
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Concertada y dirigida por el Maestro JUAN MA NEN- i Ditaccidn sacknica A DRIAN GUAL
@
Martes, primera de
ANDREA CHENIER

por FIDELA CAMPINA, ROSITA SALAGARAY, CRISTOBAL ALTUBE,
APOLLO GRANFORTE
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ARGUMENTO

Modesto Mussorgsky, el més genial de los compositores rusos, compuso
esta obra maestra entre los afios 1868 y 1870, seglin su propia confesién, el
periodo més feliz de su vida, un paréntesis de tranquilidad en su azarosa
existencia.

Basindose en un drama histérico del famoso poeta Poushkine, Mussorgsky
compuso cuatro actos y un prélogo, en los que estin reproducidos algunos
~contecimientos decisivos en la historia de Rusia, durante el reinado del Zar
~eodor, hijo de Ivan «el Terriblen, mientras Boris Godunoff hacia las veces
de Regente. El texto de Poushkine aparece simplificado y el prélogo que pre-
cede al drama lirico tiene muy poco de comiin con el libro del poeta ruso.

En febrero de 1873 se representaron en San Petershurgo (Leningrado)
varios fragmentos de esta épera, pero la obra en su totalidad fué postergada
hasta el 24 de enero de 1874, fecha en que se representé en el Teatro Maria,
dandose mas de veinte representaciones seguidas con la sala totalmente llena.
il afio 1889 se representé en Moscou. En 1896 la partitura del «Borisy fué reto-
cada por Rimsky-Korsakoff, amigo intimo de Mussorgsky, v esta versién, que
es la que se representa habitualmente, fué interpretada por primera vez en
Parfs por una Compaiifa de épera rusa, el afio 1908, desempefiando Chaliapine
2l papel de Boris Godunoff.

SINTESIS ARGUMENTAL

Durante el reinado del Zar Feodor, hijo de Ivan «el Terribley, fué Regente
el Imperio ruso Boris Godunoff. Otro hijo de Ivan llamado Dimitri, desterrado
:n Uglitsch, fué hallado muerto con la garganta atravesada. La voz piblica
acugd del crimen a Boris, que para demostrar su inocencia renuncid a toda
ambicién de mando, se retird a un monasterio sittado en las afueras de Mos-
cou; mas el pueblo mismo le obliga méas tarde a aceptar el trono de los Zares.
£] reinado de Boris Godunoff fué corto y desgraciado, muriendo al mismo
tiempo que el pueblo revolucionario coronaba a un usurpador que se hacfa
pasar por el heredero legitimo Dimitri, sobreviviente por milagro. Aunque,
segiin los datos histéricos, no aparece probado que Boris hiciera asesinar a
Dimitri, el historiador Kramsin adopté esta opinién acreditada entre el pue-
blo. Poushkine y Mussorgsky hacen asimismo del crimen el elemento central
de la accién dramatica.

PROLOGO

PRIMER CUADRO

Representa el patio del monasterio de los Novodievitchi. Los boyardos,
al frente de los cuales va el principe Chouisky, se dirigen al convento y cam-
bian saludos con el pueblo.

Cuando han desaparecido los boyardos, el pueblo se agita y habla dando
muestras de gran inquietud.

Entra un oficial de policia y amenaza al pueblo con un grueso bastén.
_a multitud, atemorizada, se arrodilla y ora: ¢ Por qué nos abandonas? ¢ Qué
has hecho de tu pueblo? [Oh! padre, mira nuestro llanto.

QUADRE SEGON

Les habitacions del Tsar Boris al palau Kremlin de Moscou. Xénia, la
seva filla, estd desconsolada, plorant la mort del seu promés. Son germi
Feodor i la dida procuren de consolar-la i inventen jocs i cangons per a dis-
treure-la.

Entra Boris i també consola Xénia, tot just maridada i ja vidua. El Tsar
dirigeix als seus fills frases tendres, i sentint després per boca de Feodor con-
ceptes relacionats amb I'imperi rus, li diu que algun dia serd d'ell aquest
imperi.

Els boiards anuncien a Boris que el princep Txuisky, conseller i complice
seu, demana audiéncia.

Entra Txuisky, portador de péssimes noticies: La revolucié va prenent
increment : A Lituania ha aparegut un impostor. que es fa passar per Dimitri
ressuscitat i excita el poble sublevant-lo contra Boris.

El Tsar, sobresaltat, fa sortir el seu fill, i, tremolant, pregunta a Txuisky
si Dimitri fou realment assassinat. El conseller descriu el cos sangonent de
I'infant i Boris s'exalta, horroritzat del crim, foragitant el vell cortisa. En
quedar-se sol, es desespera, 1, allucinat creu veure al seu davant I'espectre
de la seva victima. ;

Turmentat per terribles remordiments, intenta pregar al cel amb paorés
penediment 1 cau en terra esmaperdut.

ACTE SEGON

L'accié es desvia en aquest acte vers episodis complementaris, allunyats
de la directriu marcada pel personatge central Boris, que no hi surt per
res en tot ell malgrat ésser el motiu basic de son desenrotllament.

Dos guadres, un d’aquest acte i un altre del segiient: el de la cambra de
Marina i el de la revolta, sén suprimits habitualment per tal d’alleugerir I'exces-
siva densitat del desenvolupament argumental.

L’escena del quadre tinic d'aquest acte que acostuma a representar-se,
ens mostra el jardi d'un castell de Polonia, en el qual es conspira contra Boris.

El jesuita Rangoni ha parlat amb Marina, promesa de Gregory, el fals
Dimitri (a 'esmentada suprimida escena de la cambra), incitant-la a fer tot el
que calgui per tal que els heretzes de Moscou es converteixin a la vertadera
fe i per a que procuri adquirir una influéncia decisiva damunt el jove usurpa-
dor, les ambicions imperials del qual el jesuita protegeix.

A I'esmentat jardi del castell, després que els invitats a la festa que en ell
se celebra, han dansat una brillant polonesa, es troben sols Marina i el fals
Dimitri.

A les paraules d'amor d'ell, contesta ella confessant la seva ambicid, i
solament en anunciar-li Gregory sa propera coronacié com a Tsar, es rendeix
1'esquiva beautat, finint-se el duo apassionadament.

ACTE QUART

Sala de la Duma al palau de Kremlin de Moscou.

Els boiards, reunits en consell, discuteixen la manera de combatre els
plans de I'usurpador que es fa passar per Dimitri i el castig que li serd aplicat
quan aquest sigui pres. Entra el princep Txuisky i els informa del lamentable
estat mental del Tsar, al qual ha sentit en ple atac d’alienaci, pallid y amarat
de suor freda, barbotejart frases estranyes, debatent-se contra les allucinacions
que el persegueixen i parlant, livid, a 'ombra de Dimitri. Mentre conta aixd
apareixi Boris espaordit. Tots callen mirant-lo, mes ell no veu ningti. Amb




Apareix Txekalov, secretari deé la Duma i anuncia al poble que Boris,
refugiat al convent, després de 1'assassinat del princep Dimitri, es nega a
acceptar la corona del Tsars: — «Gran és la dolor del poble de Rissialy
— diu: «Pregueu al Senyor, car sols ell pot inspirar 'anima de Boris, pel bé
de tot el reialmen.

QUADRE SEGON

Interior d’una cella monacal.

Pimenn, vell frare, escriu la cronica del seu temps. A prop d'ell dormita
el novici Gregory Otrepieff que es desperta esglaiat, car en somnis, ha vist
I'assassinat del princep Dimitri i aixi li ho explica a Pimenn. Quan aquest
abandona la cella per anar a la missa matutina, Gregory sol s'exalta de tal
fais6, que escapant-se del convent, fuig vers la frontera de Lituinia, car estd
decidit a fer-se passar per Dimitri, assegurant a tothom que aquest no va ésser
pas mai assassinat.

QUADRE TERCER

Apareix la gran placa del Kremlin, entre les catedrals de 1’Assumpcié i
de I'Arcangel, a Moscou, el dia de la coronacié de Boris Godunoff, com a
Tsar de totes les Rissies. El poble, animat pel princep Txuisky, victoreja
I'’Emperador mentre, les campanes sonen joiosament.

Passa el seguici imperial 1 Boris entra al temple per a ésser coronat. En
sortir, amb la corona i el ceptre, seguit del princep Txuisky, el Tsart demana
al cel la benediccié per a ell i per a son reialme : — «El meu poble tindra la
seva festa: del boiard al mendicant tots entraran; el Tsar els convida». La
multitud I'aclama enardida.

ACTE PRIMER

QUADRE PRIMER

Un hostal a prop de la frontera de Lituania. L’hostalera, tot escombrant,
canta, essent interrompuda per unes veus que es senten a fora de la casa.
Varlaam 1 Missail, dos monjos que han fugit de llur convent, entren amb el
novici Gregory disfressats de pelegrins. L'hostalera els serveix menjar 1 vi.
Varlaam beu un xic massa i canta una cangé en la qual amb frases sincopades
1 ritme animat, que contrasta amb la realitat de les paraules; refereix la des-
truccié de la vila de Kazan per lvan el Terrible. :

Gregory s'assabenta, per mitjd de l'hostalera, que la policia cerca alet,
un bergant o un impostor. «No ho sap bé — diu la dona — el que sap és que
si ell vol no l'agafaran pas, perqué — i des de la finestra assenyala els dos
camins — pot escapar-se per aquest que porta a la capella de Txekan i I'altre
a Khalopino».

Aleshores truquen fortament a la porta i entren uns agents de policia. Var-
laam i Missail responen humilment a 1'oficial, en aquest preguntar-los. Els
policies cerquen un tal Gregory Otrepieff i culpen a Varlaam: aquest es
defensa, perd I'oficial els lliura un edicte perque el llegeixin. Gregory llegeix :
«Del convent del Miracle, un novici indigne, Gregory, temptat per l'esperit
maligne, gosa profanar els sants habits amb sacrilegis i seduccions impiesy,
— 1, mirant Varlaam, afegeix : — «la seva edat 50 anys, barba grisa, panxuty.
Varlaam, tractant de salvar-se sillabeja els paragrafs «20 anys i no 50, talla
mitjana, pel ros i el brag esquerre més curt que el dretn. Gregory, en veure's
descobert, s'apodera d'un arma 1 fuig rapidament saltant per la finestra.

Aparece el secretario de la Duma, Tchekalov y anuncia al pueblo que
Boris se ha refugiado en el convento después de ser asesinado el principe
Dimitri y se niega a aceptar la corona de los Zares. «Grande es el dolor del
publo ruso» — dice — «Rogad al Sefior, pues €] solo puede inspirar su alma,
en bien de todo el reino.»

SEGUNDO CUADRO

Interior de una celda monacal. El anciano fraile Pimenn escribe la crénica
de su tiempo; cerca de él dormita el novicio Gregory Otrepieff gue se des-
pierta horrorizado porque ha visto en suefios el asesinato del principe Dimitri
y asi se lo comunica a Pimenn. Cuando éste abandona la celda para oir misa
matutina, Gregory, solo, se exalta de tal manera, que escapandose del con-
vento, huye hacia la frontera de Lituania, donde est4 decidido a hacerse pasar
por Dimitri, diciendo a todos que éste no fué nunca asesinado.

TERCER CUADRO

Aparece la gran plaza del Kremlin, entre las catedrales de la Asuncién y
del Arcéngel, en Moscou, el dia de la coronacién de Boris Godunoff como Zar
de todas las Rusias. El pueblo vitorea al emperador animado en sus vitores
por el principe Chouisky, mientras las campanas tafien jubilosamente.

Pasa la regia comitiva, ¥ con ella Boris entra en el templo. Al salir con la
corona y el cetro, seguido de Chouisky, el Zar pide al cielo su bendicién para
él y para su reino : «Mi pueblo tendra su fiesta; del boyardo al mendigo, todos
entraran : el Zar les invita.» La multitud le aclama enardecida.

ACTO PRIMERO

PRIMER CUADRO

Una posada cerca de la frontera de Lituania. La hostelera barre el suelo
y canta, siendo interrumpida por unas voces que se oyen fuera de la casa.
Varlaam y Missail, dos monjes que se han fugado del convento con el novicie
Gregory, entran con éste disfrazados de peregrinos. La hostelera les sirve
comida y vino. Varlaam bebe méas de la cuenta y entona una cancién en la
que con frases entrecortadas y ritmo animado que contrasta con la realidad
de las palabras, refiere la destruccién de Kazén por Ivan el Terrible.
nos agentes de policia que van persiguiendo al falso Dimitri, entran en
la posada € interrogan a los viajeros. Gregory al ver que va a ser descubierto,
se apodera de un arma y salta por la ventana, consiguiendo huir.

SEGUNDO CUADRO

Habitacién privada del Zar Boris en el palacio Kremlin de Moscou.

Su hija Xenia se halla desconsolada, llorando la muerte de su prometido.
Su hermano Feodor y la nodriza procuran consolarla e inventan juegos y can-
ciones para distraerla. Entra en escena Boris y también consuela a Xenia,
apenas desposada y ya viuda. Boris dirige a sus hijos frases carifiosas y oyendo
después a Feodor hablar del imperio ruso, le dice que algtin dia serd suyo
ese imperio.

Los boyardos anuncian que el principe Chouisky, cémplice y consejero
del Zar, desea audiencia. Entra el principe Chouisky, portador de pésimas
noticias : la revolucién va tomando incremento; en Lituania ha aparecido un
impostor que haciéndose pasar por el asesinado Dimitri, subleva al pueblo
contra Boris. El Zar tiembla, sintiendo que un gran desaliento le invade, hace




alejar a su hijo y conjura a Chouisky, su cémplice, para que le confirme que
Dimitri fué asesinado. Chouisky describe el cuerpecito ensangrentado del nifio
y Boris se excita horrorizado y arroja de su lado al viejo cortesano. Una vez
solo, sufre una alucinacién, creyendo ver ante si el espectro de su victima <
presa de los més horribles remordimientos intenta orar con pavoroso arrepen-
timiento y se desploma, finalmente, sin sentido.

ACTO SEGUNDO

La accién se desvia en este acto hacia episodios complementarios, aleja-
dos de la directriz marcada por el personaje central Boris, que no interviene
en él en absocluto.

Dos cuadros, uno de este acto y otro del siguiente : el de la estancia de
Marina y el de la revolucién, son habitualmente suprimidos a fin de aligerar
la excesiva densidad del desarrollo argumental.

La escena de este acto representa el jardin de un castillo de Polonia, en
el que se conspira contra Boris. El jesuita Rangoni ha hablado con Marina, la
prometida de Gregory (el falso Dimitri), incitdndola a que procure que los
herejes de Moscou se conviertan a la verdadera fe y para que adquiera una
influencia decisiva sobre el joven usurpador. En el jardin del castillo, después
de bailar los invitados a la fiesta que en él se celebra, una brillante polonesa,
se encuentran solos Marina y el falso Dimitri. A las frases de amor que é&ste
le dirige, contesta ella confesando su ambicién. Sélo al anunciarle él su pré-
xima coronacién como Zar, se rinde la esquivez de la bella, terminando el dio
apasionadamente.

ACTO CUARTO

Sala de la Duma en el Palacio Imperial de Moscou. Los boyardos reuni-
dos en el Consejo, discuten los medios para desbaratar los propésitos del pre-
tendiente al trono y el castigo a que éste se ha hecho acreedor y que se le
aplicard en cuanto sea aprehendido. Entra el principe Chouisky y les informa
del lamentable estado mental del Zar, al que ha oido en pleno ataque de his-
terismo, debatiéndose horrorizado contra las alucinaciones que le persiguen.
Todos callan en aquel instante, pues entra el Zar en pleno estado de enajena-
cién, continuando su mondlogo del acto segundo y pronunciando frases inco-
herentes dirigidas a un ser invisible. Tambaleidndose, se dirige al trono. Se
sobrepone luego y queda abatido. Chouisky pregunta al Zar si da venia para
que entre un viejo que espera afuera. Boris consiente y Pimenn aparece ante
el monarca. Refiere que un viejo ciego ha oido en suefios una voz que le decia
que si acudia a la Catedral de Uglistch y oraba sobre la tumba del Zarevitch
Dimitri recuperarfa la vista. Al oir el nombre del principe asesinado, Boris
lanza un grito angustioso, cayendo en una especie de estupor y pide, luego, a
gritos que echen fuera a Pimenn. Chouisky sale en busca del joven Feodor.
El Zar recupera la serenidad y hace salir a los boyardos. Queda solo con su
hijo, y sabiendo gue pronto va a morir, le encarga que gobierne justa y sabia-
mente, que aplaque los levantamientos en Lituania y que guarde y proteja a
su hermana Xenia. Suenan, entonces, campanas y los monjes entran con cirios
encendidos entonando cantos fiinebres. Boris se scbrecoge, mas sobreponién-
dose les presenta a Feodor como su heredero. Dirigese, luego, al cielo en ora-
cién por sus muchos pecados, y al intentar subir al trono, cae muerto.

Moussorgsky cred con esta épera un nuevo estilo de Teatro Lirico, apar-

taindose tanto de la estructura peculiar de la épera italiana como del drama

wagneriano.

Su originalidad estriba en el elemento roméntico y en el caracter étnico
de la misica y del drama, en el que aparece en lograda plenitud de equilibrio
estético, el rudo contraste enire la austeridad religiosa y la exaltacién revolu-
cionaria del pueblo ruso.

ARGUMENT

Modest Mussorgsky, el més genial dels compositors russos, va compon-
dre aquesta obra mestrivola, entre els anys 1868 i 1870, que foren, segons la
seva propia confessid, el periode més felic de la seva vida, un paréntesi de
tranquilitat en la seva atzarosa existéncia.

Basant-se en un drama historic del famés poeta Poushkin, el gran misic
compongué quatre actes i un proleg (la versié que es representa habitualment
en té tres), en els quals hi sén reproduits alguns dels esdeveniments cabdals
de la historia de Rissia durant el regnat del Tsar Feodor, fill d'Ivan el Terri-
ble, quan Boris Godunoff feia de Regent. El text de Poushkin apareix simpli-
ficat 1 el proleg que precedeix el drama liric té¢ molt poca afinitat amb el
poema dramatic del gran literat rus.

El mes de febrer de 1873 es representaren a Sant Petersburg (Leningrad)
qualques fragments d’aquesta dpera; mes I'obra en la seva totalitat fou pos-
tergada fins el 24 de gener de 1874, data en la qual es representd al Teatre
Marfa donant-se més de vint representacions seguides amb la sala totalment
rublerta. L’any 1889 es va representar a Moscou. En 1896 la partitura del
«Borisn fou retocada per Rimsky-Korsakoff, amic intim de Mussorgsky i
aquesta versid, que és la que generalment es representa, va ésser interpretada
per primera vegada a Paris per una Companyia d'Opera Russa, I'any 1908,
fent en Chaliapine el paper de Boris Godunoff.

SINTESI ARGUMENTAL

Durant el regnat del Tsar Feodor, fill d'Ivan el Terrible, va ésser Regent
de I'lmperi rus Boris Godunoff. Un altre fill d'lvan, nomenat Dimitri, que
estava desterrat a Uglitsch, fou trobat mort amb la gola travessada. La veun
publica acusi a Boris del crim, i aquest, per palesar la seva innocéncia, renun-
cia a totes les ambicions de comandament i es retirA a un monestir situat
als voltants de Moscou; mes el mateix poble el va obligar més tard a acceptar
el tron dels Tsars. El regnat de Boris Godunoff fou curt i dissortat, morint al
mateix temps que el poble revoltat, coronava un usurpador que es feia pas-
sar per |'hereu legitim Dimitri, supervivent per miracle. :

Encara que, segons les dades historiques, no resulta provat que Boris
fes assassinar a Dimitri, 1'historiador Karamsin adoptd aquesta opinié acredi-
tada entre el poble. Poushkin i Mussorgsky fan, també, del crim I'element
central de l'accié dramatica de llurs obres.

PROLEG

QUADRE PRIMER

Representa el pati del monestir del Novedievitxi. Els boiards, al front
dels quals va el princep Txuisky, es dirigeixen al convent i canvien salutacions
amb el poble.

Quan han desaparegut, el poble s’agita i parla, donant mostres de gran
inquietud.

Entra un oficial de policia i amenaca la gent amb un gros bastd.

La multitud, espaordida, s'agenolla i prega: «Per qué ens abandones?
(Cué ha fet el teu poble? Oh, pare, mira el nostre plor!»
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KARTE ZU VORSTEHENDEN AUTOMOBILAUSFLUGEN

Nach NURNBERG iiber Pegnitz

Nach NURNBERG iiber Holl-
feld — Bamberg — Forchheim —

Nach WURZBURG iiber Bam-

Nach KISSINGEN iiber Bam-

Nach FRANZENSBAD iiber
Eger 81 km

Nach BAD ELSTER iiber Ober-
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Tour | (rot) 105 km

Tour Il (schwarz punktiert)
65 km

Tour Ill (blau) 95 km

Tour IV (schwarz) 180 km
Tour V (blau punktiert) 190 km
Tour VI (rot punktiert)

mit Riickfahrt (ber Lichtenfels
173 km

mit Riickfahrt {iber Bamberg
205 km

Tour VIl (weiB) 88 km
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WAS BIETET BAYREUTH:

Opernhaus
erbaut von Markgraf Friedrich. Prichtige Innenaus-
stattung im italienischen Barock

Haus Wahnfried
Richard -Wagner-Strae. Wohnhaus Richard Wagners,
im Garten sein Grab

Altes SchloB — SchloBkirche

aus dem 15. Jahrhundert, mit Portratmedaillonfries iiber
den Fenstern des Erdgeschosses

Neues Schlof3
mit Markgrafenbrunnen und Hofgarten, SchloBmuseum,
Gedenkzimmer des Wagner-Biographen C. Fr.Glasenapp
und biographischer Richard-Wagner-Saal (linker
Fliigel), Gemildegalerie, Stadtmuseum, Naturhistorische
Sammlung

Eremitage
mit Schléssern und Parkanlagen auf einem Waldhiigel,
einstiger Sommersitz der Markgrifin Friederike Wil-
helmine, Schwester Friedrichs des GrofBen
Die Wasserkiinste springen tiglich um 11 und 5 Uhr

Neues Rathaus
am Luitpoldplatz, im rémischen Barock. Ehemaliges
StadtschloB des Herzogs Alexander von Wiirttemberg.
Im Treppenhaus eine Kopie von Rubens Kreuzabnahme
von Opstal

Stadtkirche
im 15. Jahrhundert im spatgotischen Stil erbaut. Fiirsten-
gruft zu besichtigen

Ordenskirche und SchlofB3
mit Kapitelsaal des Roten-Adler-Ordens in der Vor-
stadt St. Georgen

Stadtfriedhof
Erlanger StraBe. Mit Liszt- Grabkapelle, Grabstitte
Jean Pauls und Chamberlains.

Familienschwimmbad mit Luft- und Sonnen-
badern

Hallenschwimmbad
Medizinische Bader (im Stidtischen Krankenhaus)
Reit- und Angelsport, Tennis

Die zentrale Lage Bayreuths, unterstiitzt durch vorziig-
liche Verkehrseinrichtungen, erméglicht an den spielfreien
Tagen mannigfache Ausfliige in das Fichtelgebirge, in die
Frankische Schweiz und in den Thiiringer Wald, wie auch
den Besuch alter deutscher Kulturstidte: Niirnberg, Bam-
berg, Rothenburg usw.

Auf den nichsten Sciten ist eine kleine Auswahl lohnen-
der Autotouren zusammengestellt.

TOUR 1
(rot) rund 105 km

Fichtelgebirge iiber
Berneck

BAYREUTH, Ausfahrt Tunnelstr.

ST. GEORGEN (beim Bahniiber-
gang links halten) 2 km

BINDLACH 3,4 km
BERNECK (Hotel Bube) 9 km

GEFREES, geradeaus (links nach
Hof) 9 km

WEISSENSTADT, dann kurz
vor OberréBlau 15,5 km scharf
rechts ab

WUNSIEDEL 14,4 km (Luisen-
burgfestspiele)

ALEXANDERSBAD (Kurhaus)
2,5 km

WUNSIEDEL (Market rechts lie-
gen lassen — geradeaus fahren)
2,5 km

SCHONBRUNN 2,5 km

SILBERHAUS - KARGES - BI-
SCHOFSGRUN (Hotel Goldener
Lowe) 17 km

BERNECK (Hotel Bube) 10 km
BINDLACH 9 km
BAYREUTH 5,4 km

TOUR Il
(schwarz punktiert)

Fichtelgebirge iiber
Warmensteinach
rund 65 km

BAYREUTH, Ausfahrt Tunnelstr.

ST. GEORGEN (Bahniibergang
links lassen — geradeaus fahren)
2 km

FRIEDRICHSTAL 5,8 km
WEIDENBERG 6,3 km

WARMENSTEINACH (Hotel
Krug) 10,8 km

OBERWARMENSTEINACH
7,1 km

FLECKL (Unterkunftshaus Och-
senkopf) 3,8 km

BISCHOFSGRUN (Hotel golde-
ner Lowe) 4,9 km

GOLDMUHL 7 km

BERNECK (Hotel Bube) 3 km
BAYREUTH 14,4 km

TOUR Il
(blau) rund 95 km

Friankische Schweiz
iiber Waischenfeld —
Pegnitz

BAYREUTH, Ausfahrt iiber den
Markt Richtung Bamberg

ECKERSDORF (nachher bei der
Wegteilung geradeaus) 7,5 km

OBERNSEES 10 km
PLANKENFELS 5,5 km

WAISCHENFELD (Hotel Post)
6 km

BEHRINGERMUHLE (Hotel
Heinlein) 11,3 km

GOSSWEINSTEIN (Wallfahrts-
kirche - Balthasar Neumann) 3,2 km

BEHRINGERMUHLE (Briicke
links liegen lassen, geradeaus fah-
ren nach Pottenstein) 3,2 km

POTTENSTEIN 7,3 km
PEGNITZ (Hotel Lamm) 14,5 km
CREUSSEN 11,2 km
BAYREUTH 12,5 km

TOUR IV
(schwarz) rund 180 km

Bamberg
durch die
Friankische Schweiz,
Feste Coburg

BAYREUTH, Ausfahrt iiber den
Markt Richtung Bamberg

ECKERSDORF (nachher bei der
Wegteilung scharf rechts ab)
7.5 km

HOLLFELD 16 km
SCHESSLITZ 22,1 km

BAMBERG (Hotel drei Kro-
nen — Bamberger Hof) 14,1 km

BREITENGUSSBACH 9,1 km
KALTENBRUNN 18 km

COBURG (Bahnhofhotel Schu-
mann — Burghotel) 18,9 km

LICHTENFELS 17,9 km
BURGKUNDSTADT 14,5 km

KULMBACH (Sauermanns Gast-
stitten) 17,5 km

BAYREUTH 23,3 km

TOUR V
(blau punktiert)
rund 190 km

Frinkische Schweiz,
Ahorntal, zuriick
tiber Bamberg
SchloB Banz — Vier-

zehnheiligen

BAYREUTH, Ausfahrt iiber den
Markt Richtung Bamberg

ECKERSDOREF, 7,5 km kurz vor
Wegkreuzung nach Bamberg links
ab durch Felder

MISTELGAU 6,5 km
VOLSBACH 7 km

FREIAHORN 3,5 km
KIRCHAHORN 3 km

OBERAILSFELD 5 km

BEHRINGERMUHLE (Hotel
Heinlein) 5,2 km

MUGGENDORF 8 km
EBERMANNSTADT 7,8 km
FORCHHEIM 12,2 km

BAMBERG (Hotel Drei Kro-
nen — Bamberger Hof — Café
Michelsberg) 24,3 km

BREITENGUSSBACH 9,1 km

STAFFELSTEIN, vorm Rathaus
links ab 15,4 km nach Stetten —
SchloB Banz (von Dienzenhofer
erbaut) Wirtschaft — 5,5 km

STAFFELSTEIN 5,5 km

GRUNDFELD 5,5 km rechts ab
nach Vierzehnheiligen (Wallfahres-
kirche) 1,6 km

LICHTENFELS 5,1 km
BURGKUNDSTADT 14,5 km

KULMBACH (Sauermanns Gast-
stitten) 17,5 km

BAYREUTH 23,3 km

TOUR VI
(rot punktiert)

Kulmbach —Burg-
kundstadt —Coburg
rund 100 km

BAYREUTH, Ausfahrt iiber den
Markt, Wegteilung rechts ab

KULMBACH 23,3 km

BURGKUNDSTADT 17,5 km
(kurz vor Oberzettlitz Wegweiser
rechts nach Kronach)

KUPS 14,5 km

KRONACH (Feste Rosenberg)
Hotel Sonne 6,6 km

SONNEBERG 18,8 km

COBURG (Bahnhofhotel Schu-
mann — Burghotel) 19,3 km

Riickfahrt

iber

Lichtenfels (73 km)

oder

Bamberg (105 km)

TOUR ViI
(weiB) 88 km

Kleinziegenfelder Tal

BAYREUTH, Ausfahrt iiber den
Marke, Richtung Kulmbach

HEINERSREUTH
UNTERWAIZ

ALTENPLOS
Wegweiser links liber Neustidt-
lein nach Thurnau 22 km

KASENDORF 4,1 km

WEIHERSMUHLE 9,9 km (Fo-
rellen)

WEISMAIN 6 km
BURGKUNDSTADT 7 km
KULMBACH 17,5 km
BAYREUTH 23,3 km
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Dos Festspieljahr 1933 erinnert daran, daf der
Meister Richard Wagner vor 120 Jahren ge-
boren, vor 50 Jahren gestorben ist. Es ist nicht
die Weise Bayreuths, duferliche Gedenkfeiern
in seinen Auffihrungen abzuhalten, welche an
und fur sich schon Festspiele sind. Dies sind sie
durch die innerlichen Mdchte der Treue und der
Ehrfurcht, welche in der Bayreuther Arbeit durch-
aus im Dienste am Kunstwerke des Meisters
wirken. Wer ein duBeres Zeichen verlangt, mége
es darin sehen, daB der bildliche Schmuck un-
serer Ankindigung nur aus Bildern des Meisters
und der das Werk fortfihrenden Seinen besteht.
Das leitende Gebot fir die Festspiele ist und
bleibt die Darbietung der Werke getreu den
Absichten und Angaben ihres Meisters, worunter
die méglichst vollsténdige Verdeutlichung dieser
Dramen in seinem Geiste und Sinne zu ver-
stehen ist. Daf dafir immer noch Méglichkeiten,
besonders technischer Art, und Aufgaben zur
Lésung von Problemen gegeben sind, behdlt die
Bayreuther Arbeit stets pflichtgemdh im Auge.
Darauf beruht die Neuinszenierung des ,,Rings”
und der ,Meistersinger” in diesem Jahre, wdéh-
rend der , Parsifal” (mit Ausnahme des immer
noch problematischen 2. Aktes) als weihvolles
Denkmal aus Anlafd des Gedenkjahres mit Ab-
sicht noch einmal in der Inszenierung Richard
Wagners unberihrt bleiben soll. Die Gesami-
inszenierung des ,Rings” und der ,Meister-
singer” ruht in den Handen von Heinz Tietjen.
Fir die Orchesterleitung des ,,Parsifal” und der
~Meistersinger” ist Arturo Toscanini wieder ge-
wonnen, wahrend Karl Elmendorffdie des ,,Rings”
behalt und die Leitung der Chére dem mit Bay-
reuth seit langem verwachsenen Hugo Rudel
verbleibt. Neu hinzu tritt als Bihnenbildner und
Entwerfer der Kostime Emil Preetorius. Alle
diese Mitarbeiter am Werke sind vollbewuft be-
reit, seiner Verlebendigung in selbstloser Arbeit
zu dienen. Eben dies verleiht den Bayreuther Auf-
fohrungen, auber der Festigkeit ihres Stiles, den

Charakter der Festlichkeit.
Hans von Wolzogen




Verlag F. Bruckmann, Munchen

RICHARD WAGNER
MUNCHEN 1880

Adolf Menzel

RICHARD WAGNER AUF DER PROBE IM FESTSPIELHAUS
1875

Vermittlungsgebihr 1 RM je Zimmer fir die ganze Miet-
daver.

Es wird dringend widerraten, sich einer anderen Art der
Wohnungsvermittlung zu bedienen. Ubervorteilungen der
Festspielgaste sind bei der amtlichen VWohnungsver-
miitlung ausgeschlossen.

Hapag -Reisebiro Stddt. Verkehrsamt Bayreuth
Telegramm-Adresse: Hapag-Bayreuth




RICHARD UND COSIMA WAGNER
1872

WOHNUNGSVERMITTLUNG
FUR DIE BAYREUTHER BUHNENFESTSPIELE

Mit der Vermittlung der Wohnungen fiir Festspielgdste ist
vom Stadtrat Bayreuth das Hapag-Reisebiro, Stadt. Ver-
kehrsamt, Luitpoldplatz 11 (wdhrend der Festspielwochen
Vermittlungsstelle am Hauptbahghof), beauftragt. Hotel- und
Privatwohnungen sind in ausreichender Zahl zu folgenden
Preisen angeboten:
Hotelwohnungen =~ 58 RM
Gastwohnungen PR R S 6IR IV
Privatwohnungen:
Sonderklasse =0 RV
Klasse | : 5,50 RM
Klasse Il _ : e RV
Klasse Il &=
ie Nacht und Bett, Bedienungszuschlag mindestens 10%

SPIELFOLGE

Meistersinger 1. Freitag 2.
Parsifal = o o S iSenhabend 22,
Rheingold1.___ Montag 24,
Walkirel — - ' Dienstag:  25.
__ Mittwoch  26.
Gotterddmmerung 1 __ Freitag 28.

Siegfried 1 __

Meistersinger 2. Sonntag  30.
Parsifal 200 & = SMentdqg 3

Juli
Juli
Juli
Juli
Juli
Juli
Juli
Juli

Parsifal 3 __ Mittwoch 2. Aug.

Meistersinger 3. Donnerstag 3. Aug.

Meistersinger 4 _

Sonnabend 5. Aug.

Meistersinger 5 Sonntag 6. Aug.

Meistersinger 6 _ Montag 7.Aug.

Meistersinger 7 Mittwoch 9. Aug.

Parsifal4 __ Donnerstag 10. Aug.
Rheingold2 _ Sonnabend 12. Aug.
Walkire2 _ Sonntag 13. Aug.
Siegfried2__ Montag 14. Aug.

Gotterdammerung 2 Mittwoch  16. Aug.

Meistersinger 8 Freitag 18. Aug.

Parsifal 5 _

_ Sonnabend 19. Aug.

Die Rheingold-Auffihrungen beginnen um 5 Uhr, die

Ubrigen Auffihrungen um 4 Uhr nachmittags. Zwi-

schen den einzelnen Aufziigen sind léngere Pausen.




Verlag F. n inchen

RICHARD WAGNER MIT SEINEM SOHN SIEGFRIED
NEAPEL 1880

EINTRITTSKARTEN

Numerierte Sitzplatze sind zu beziehen

1. zum Originalpreis durch die Verwaltung der Bihnenfest-
spiele Bayreuth.

2. Zum Originalpreis zuziiglich 5°/, der Vorverkaufsgebihr
durch alle Biros und Vertretungen des Mitteleuropdischen
Reisebiiros (MER), des Welireisebiros Union Cook & Son
und der American Express Company, sowie durch die
weiteren durch Aushang kenntlich gemachten Vorverkaufs-
stellen in allen groBeren Stadten des In-und Auslandes.

Von den vorbezeichneten Stellen werden Bestellungen ent-

gegengenommen

fur eine ganze Reihe von 6 Vorstellungen:

Meistersinger, Parsifal, Ring 180 RM, obere Galerie 0 RM

den geschlossenen Ring 120 RM, obere Galerie 60 RM

Meistersinger mit Parsifal 60 RM, obere Galerie 30 RM

Parsifal allein 30 RM, obere Galerie 15RM

Einzelkarten for die Meistersinger werden nur zu den Vor-

stellungen am 5., é. und 7. August abgegeben und kosten

40 RM pro Platz und Abend (obere Galerie 20 RMI.

Vi Nl
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Dem ersten David, Herrn Kammers@nger Schlosser,
gewidmet nach der ersten Auffiihrung der ,,Meistersinger*'.

Zur Bequemlichkeit der Festspielbesucher istfirBestellungen
direkt durch die Verwaltung der Fesispiele Bayreuth, die
vor dem 1. Mérz aufgegeben werden, eine Teilzahlung in
drei Raten zuldssig, jedoch missen die einzelnen Raten bis
zu den nachstehenden Terminen entrichtet sein: 1. Rate
innerhalb 10 Tagen nach Empfang unserer Bestellungsbe-
statigung; 2. Rate bis zum 1. April; 3. Rate bis zum 1. Mai.

Bankkonto: Bayreuth, Bayerische Staatsbank. Postscheck-
konto: Nirnberg 35369. Vollbezahlte Karten werden um-
gehend eingeschrieben zugesandt. Die Platze werden in
der Reihenfolge des Eingangs der Bestellungen verteilt. Die
Verwaltung ist nicht verpflichtet, bezahlte Karten zurick-
zunehmen.




Hotelwohnungen

Wohnungsbestellung fiir

Herr/Frau/Frl.

in

Adresse

Vom

Juli

LA mittags
August

Wohnzimmer

An das Hapag-Reisebiiro
Stadt. Verkehrsamt
Bayreuth

Telegr.-Adr.: Hapag-Bayreuth
Postscheckk.: 24965 Niirnberg

Juli

e Inittags
August

Chauffeurzimmer

Zimmer mit 1 Bett® et Bettapavi i (BEeis)
Zimmer mit 2 Betten® Autogarage

. Bad
*Preis: ceeviie. RM pro Bett und Nacht

Damen; .......... Herren; .......... Dienerin; ........... Chauffeur

Bemerkungen:

Hotelwohnungen: 5—8 RM pro Nacht und Bett

Preise fiir Hotelwohnungen
Gasthife: 3—6 RM pro Nacht und Bett

An das Hapag-Reisebiiro
Stadt. Yerkehrsamt
Bayreuth

Telegr.-Adr.: Hapag-Bayreuth
Postscheckk. : 24965 Niirnberg

Privatwohnungen

Wohnungsbestellung fiir
Herr/Frau/Frl.

Adresse

u mittags bis Al mittags

Y o (v R e S e ey
August August

. Wohnzimmer Chauffeurzimmer

Zimmer mit je 1 Bett* i (Prels)

Zimmer mit 2 Betten® Autogarage

Bad
*Preis: . RM pro Bett und Nacht

Damen; : Dienerin; cveenens Chauffeur

Bemerkungen:

Sonderklasse

Klasse | pro Nacht
Klasse 11 und Bett
Klasse 111

Preise fiir Privatwohnungen:

Ll Bestellschein
erwaltung der

Biihnenfestspiele
Bayreuth

Auf Grund der mir durch den Prospekt bekannten Bestimmungen bestelle ich

Juli
Aug.
Juli
" Aug.
Juli
Aug.
Juli
Aug.

Karte.... fiir die *) -Auffiihrung am .

*) Angabe des Werkes Gesamtpreis: e s

Preise siehe Seite 6

Datamsis il
Ort, Strafle:

Unterschrift: ...

(deutliche Schrift)

Bestellschein

Verwaltung der
Biihnenfestspiele
Bayreuth

Auf Grund der mir durch den Prospekt bekannten Bestimmungen bestelle ich

Juli
Aug.
Juli
'Aug.
Juli
Aug.
Juli
Aug.

Kartel fur die™) s d i -Auffiihrung am ...

*) Angabe des Werkes Gesamiprais: i s e RM

Preise siehe Seite 6

Datum:
Ort, StraBe:
Unterschrift: ...

Beruf: g
(deutliche Schrift)




Giinstigste Dampferverbindungen Mainz—Kaln
Sommerfahrplan 1933

Mainz ab E 9.10 S 10.30 P 12.30
Wiesbaden ¥ 9.30 10.50 12.50
Riidesheim 3 | 11052 = 14.08
Bingen o 10.35 12.04 14.20
Koblenz 13.00 14.45 17.32
Bonn 4 15.30 17.25 20.37
Kaln an 16.45 . 18.45 21.57
E = ExpreBfahrt S = Schnellfahrt P = Personen(Einheits)fahrt

Kleine Anderungen vorbehalten.

Die Schnelldampfer halten auch an einigen groBeren, die
Schiffe in Personen(Einheits)fahrt an allen anderen Sta-
tionen.

AuBerdem zahlreiche andere durchgehende Fahrten und
Lokalverkehr, Fahrpline in den Reisebiiros.

Verlangen Sie auf jeden Fall von Ihrem Reisebiiro ein
Fahrscheinheft, das fiir die Rheinstrecke wahlweise gil-
tige Fahrscheine zur Benutzung von Schiff oder Eisen-
bahn enthilt.

Fahrpreise Mainz— Kaln:

in ExpreBfahrt 15 RM., in Schnellfahrt 13.60 RM.
in Personen(Einheits)fahrt 9.60 RM.

Gepflegte Wirtschaftsbetriebean
Bord jedes Schiffes, maBige Preise.

Sie erreichen den Rhein iiber die Strecken
Bayreuth—Neuenmarkt oder Niirnberg—Wiirz-
burg—Frankfurt—Mainz oder Wiesbaden.

Nzhere Auskunft gibt lhnen jedes Reisebiiro.

Sioin-Diticidovier
- Rpeindampiidiffabes

Direktion Kéln,
Leystapei 43/45 Fernsprecher Nr. 22 4558

Nihere Auskunft: Stidt. Verkehrsamt,
(Reisebiiro der Hamburg-Amerika-Linie),
Bayreuth, Luitpoldplatz 11




NN

. .\} \“ -

s
AT,
—,
——n
—

Rheingold '

ist nicht nur Sage und Dichtung: Wirklich und
greifbar ist der Schatz — — — : das

RHheisiand

und seine sonnige Landschaft ist’s, der unver-
gingliche Zauber seiner heiteren Gefilde, der
Mythos seiner grauen Berge und Felsen, die
ewige Urkraft und Schénheit vor allem des
Stromes selbst — jener Glanz, der dem Land
zum Gliick und Verhingnis ward. Dies zu er-
leben ist ein sinnvollster AbschluB der festlichen
Tage in der Stadt des Meisters, der selbst am
Rhein und durch ihn tiefste Anregung empfing.
" Die schonste und eindruckreichste Gelegenheit
zum Erlebnis des Rheines ist und bleibt die

Rheiniabrs

mit einem groBen, bequem und neuzeitlich ein-
gerichteten Dampfer von Mainz, Wiesbaden,
Riidesheim oder Bingen zu Tal nach Koblenz,
Bonn oder K&ln. Uber die zahlreichen tiglichen
Fahrtgelegenheiten mit denSchiffen inPersonen-
(Einheits)fahrt, Schnellfahrt oder ExpreBfahrt
unterrichtet der in allen Reisebiros und Ver-
kehrsamtern kostenlos erhiltliche Fahrplan.

Bitta wenden!




Residence Theater Auditory

ORDERS

for seats to be sent to the General Agency

AMTLICHES BAYERISCHES REISEBUREAU G.M.B.H.
16, PROMENADEPLATZ

MUNICH

Cable Address:
WELTREISEN MUNCHEN
Telephone: Nos. 92701/7

or to the

TAGESKASSE DER STAATSTHEATER
MAX-JOSEPHS-PLATZ

MUNICH

enclosing the amount for the tickets and postage exira —
RM 1.— with orders from foreign countries and RM —.60 within
Germany.

Tickets once sold are not taken back.

B S R R

Printed by Carl Gerber, Munich
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FOLLOWED BY A RICH. STRAUSS
AND HANS PFITZNER WEEK

IN THE PRINCE REGENT THEATER



Professor Hans Knapperisbusch, director-general of music

This year's performances will bring a musical and® dramatic
recast of Richard Wagner's “Siegfried” and “Gotterdémmerung”
with new scenery and costumes, as the first part of the renewal
of the entire “Ring des Nibelungen” in preparation by Hans
Knapperisbusch, Kurt Barré and Adolf Linnebach, to be followed
next year by “Das Rheingold” and “Die Walkire”. Further “Tann-
hauser” will be given in the musical and dramatic recast of
Hans Knappertsbusch, Kurt Barré and Leo Pasetti, in the
Dresden version.

i SRS SRR

Rudolf Gerlach as “Tamino”

CONCER]

given by the complete Bavarian State Orchestra in the

ODEON CONCERT HALL, MUNICH

on August & 1932, 8 p. m.

Symphonic works by
Joseph Haydn, Frédéric Delius and Richard Strauss
conducted by

Sir Thomas Beecham (London)

Prices of admission:

Stalls RM 10.—, 8.—, 6—, 4—, 3—.

Side seats RM 6.—, 4.—.

Balcony front seats RM 5—, back seats RM 3.—.
Hall standing place RM 1.50.

Gallery standing place RM 1.—.

*

Tickets to be obtained from the General Agency
AMTLICHES BAYERISCHES REISEBUREAU G.M.B.H.

Promenadeplatz 14, Munich.
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Maria Nezadal as “Octavian”

RESIDENCE THEATER
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Felicie Hini-Mihacsek as “Grafin”
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) During the Richard Strauss and Hans Pfitzner. Week “Der Rosen-

[ ER

bz B g kavalier”, “Salome” and “Palestrina” will appear in a new stage
- setting; besides these Pfitzner’s latest musical drama “Das Herz”,
the first performance of which took place at Munich on
November 12th 1931, will be given.

Mozari's heroic opera in 3 acts “Idomeneo” will be given in
the new rendering of Wolf-Ferrari.
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Built 1753 Holds 577 Persons

B s




b SR R e

MUNICH WAGNER AND
RICHARD STRAUSS AND

Opera Director: Professor

PROGRAMME
A) Richard Wagner Festivals

Day Prince Regent Theater

. Monday Die Meistersinger von Nurnberg .
. Wednesday | Das Rheingold

. Friday Die Walkire

. Sunday Siegfried .

. Tuesday Gotterdammerung
. Thursday Tannhauser .

. Saturday Parsifal :
. Monday Die Meistersinger von Nurnberg !
. Wednesday | Tristan und Isolde
. Saturday Parsifal !

. Monday Das Rheingold

. Wednesday | Die Walkire

. Friday Siegfried .

. Sunday Gétterdammerung : A
. Tuesday Die Meistersinger von Nurnberg :
. Thursday Tannhduser .
. Saturday Parsifal : 3
. Sunday Die Meistersinger von Nurnberg ;

Elisabeth Feuge as *

OWCh(h(h(thLn\an(hmthU‘w(h(.ﬁbﬁ\Jtnl_

Mozart Festivals

Day Residence Theater

SrlEE

. Thursday Figaros Hochzeit .

. Saturday Die Zauberflote .

. Wednesday | Don Giovanni .

. Sunday Figaros Hochzeit .

. Tuesday Idomeneo

. Thursday Die Zauberflote

. Sunday Cosi fan tutte .

. Tuesday Die EntfOhrung aus dem Sercul
11. Thursday Figaros Hochzeit .
13. Saturday Die Zauberflote
15. Monday Don Giovanni
19. Friday Figaros Hochzeit .

Luise Willer as “Brangdne”

b P (e S BN A P [ (R [ T 1

C) Richard Strauss and Hans Pfitzner Week
Day Prince Regent Theater

. 23. Tuesday Palesthifdbe sl miai| v
25. Thursday Salome S e e | R
26, Friday DasEFlerz aine o n e e s
28. Sunday Der Rosenkavalier 6

R EW e e e st e

Berthold Sterneck as “Baron Ochs”
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Don Giovanni

Don Giovanni — Rehkemper; Donna Anna — Feuge, Hini-

Mihacsek; Don Oktavio — Gerlach; Comthur — Bender, Be-

tetto; Donna Elvira — Ranczak; Leporello — Sterneck; Masetto
— Hann; Zerline — Schellenberg, Schumann

Idomeneo

Idomeneo — Krauss; Idamantes — Nezadal; Elektra — Ranczak;
llia — Feuge; Arbaces — Graf; Oberpriesier — Patzak; Orakel-
stimme — Befetto

Cosi fan tutte

Fiordiligi — Feuge; Dorabella — Willer; Guglielmo — Krauss;
Ferrando — Rehkemper; Despina — Schumann; Don Alfonso —
Sterneck

Die EntfUhrung aus dem Serail

Conductor: Sir Thomas Beecham
Belmonte — Patzak; Constanze — Jokl; Blonde — Helsing; Pe-
drillo — Carnuth; Osmin — Sterneck

RICHARD STRAUSS AND HANS PFITZNER WEEK

Palestrina
Conductor: Hans Pfitzner

Papst — Sterneck; Morone — Rehkemper; Novagerio — Patzak;
Borromeo — Nissen; Luna — Rihr; Palestrina — Krauss; Ighino

— Schellenberg; Silla — Tornau; Severolus — Hann; Lukrezia «

FichtmUller; Engelstimmen — Feuge, Ranczak, Helsing

Salome

Herodes — Graf; Herodias — Fichtmiller; Salome — Ranczak;
Jochanaan — Rode; Naraboth — Patzak; 1.Jude — Seydel;
1. Nazarener — Hann; 1. Soldat — Betetto

Das Herz

Conductor: Hans Pfitzner
Herzog — Hann; Herzogin — Fichtmiller; Asmus-Modiger —
Krauss; Helge—HuUni-Mihacsek; Athanasius—Rehkemper; Wen-
delin — Schellenberg; Kavalier — Patzak; Ankladger — Betetto

Der Rosenkavalier

Feldmarschallin — Huni-Mihacsek; Ochs — Sterneck; Octavian —
Nezadal; Faninal — Hann; Sophie — Feuge; Valzacchi — Sey-
del; Annina — Willer; Sahger — Gerlach

Choreographic Part: Willy Godlewski
Chorus Director: Alfred Lieger

New costumes and sceneries: Adolf Linnebach, leo Pasetti

FO G e e i g e e R
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MOZART FESTIVALS 1932
HANS PFITZNER WEEK

Hans Knappertsbusch

PRICES OF ADMISSION
A) Richard Wagner Festivals

Prince Regent Theater

(amphitheatrical auditorium)
Sections A, B, C & I, II, Ill .
Sections D & IV, F & VI cenire seats .
Boxes front seafs
Sections E & V .
Sections F & VI side seats .
Boxes back seats

B) Mozart Festivals

Residence Theater

Stage boxes and Centre box, front seats
Stalls Ist to VIIith row .
|. Circle first row

Stall boxes first row .
Stalls IXth to XIlIth row
II. Circle first row

Stall boxes 2nd row

{. Circle 2rd row

(ll. Circle first row .

. Circle 2nd row

II. Circle 2nd row

C) Strauss-Pfitzner Week

Prince Regent Theater

(amphitheatrical auditorium)
Sections A, B, C & I, II, lll .
Sections D & IV, F & VI centre seats .
Boxes front seats
Sections E & V .
Sections F & VI side seats .
Boxes back seats

ol = e S s s et R




Die Walkire
Siegmund — Pélzer, Rodeck; Hunding — Weber; Wotan — Nis-
sen, Rode; Sieglinde — Nezadal, Offermann: Brinnhilde —
Kappel, Leider; Fricka — Willer; Helmwige — Feuge; Orilinde
— Schellenberg; Waltraute — Fichtmdller; Siegrune — Ranczak;
Schwertleite — Willer

Siegfried
Siegfried — Pélzer, Taucher; Mime — Seydel; Wanderer — Nis-
sen, Rode; Alberich — Vogel; Fafner — Sterneck; Erda — OI-
szewska; Brinnhilde — Kappel, Leider; Waldvogel — Helsing

Gotterdammerung
Siegfried — Pélzer, Taucher; Gunther — Hann, Nissen; Hagen
] — Weber; Alberich — Vogel; Brinnhilde — Kappel, Leider;
Hans Hermann Nissen as “Wotan* Gutrune — Nezadal; Waltraute — Olszewska, Willer; Rhein-
tochter — Feuge, Langer, Fichtmiller; Nornen — FichtmUller,

Willer, Ranczak

TannhGuser
landgraf — Weber; Tannh&user — Krauss; Wolfram — Hann;
Nissen; Walter — Gerlach, Patzak; Biterolf — Vogel; Elisabeth
— Feuge, Nezadal; Venus — Kappel, Offermann

Parsifal
Amfortas — Hann, Nissen; Titurel — Betetto; Gurnemanz —
Bender; Parsifal — Pélzer; Klingsor — Rihr; Kundry — Kappel,
Offermann; Knappen — Carnuth, Helsing, Seydel: Zaubermdd-
chen — Feuge, Helsing, Langer, Ranczak

Tristan und lsolde

Rt &7 Sy Tristan — Taucher; Marke — Bender; Isolde — Kappel; Kurwenal
Julivs Pdlzer as “Siegfried” — Rode; Melot — Graf; Brangéne — Willer; Hirte — Seydel;
Seemann — Patzak

MOZART FESTIVALS

Figaros Hochzeit

Almaviva — Nissen, Rode; Gréfin — Feuge, Huni-Mihacsek:

Cherubin — Llanger, Schellenberg; Figaro — Rehkemper; Su-

sanne — Helsing, Schumann; Marzelline — Fichtmdller, Willer;
Bartolo — Ries; Basilio — Carnuth; Antonio — Geis

Die Zauberflote

; Conductor; Sir Thomas Beecham
Sarastro — Bender, Weber; Tamino — Gerlach, Patzak; Kénigin
der Nacht — Helsing, Kruyswyk; Pamina — Feuge, Hini-Miha-
S . csek; Papageno — Rehkemper; Papagena — Schellenberg;
4T e T Monostatos — Seydel; Sprecher — Hann; 1., 2., 3. Dame — Ran-
Sabine Offermann-as “Brinnhilde” czak, Willer, Fichtmoller

& SIS SR e R S T RS, o




Georg Hann as “Amfortas”

PERFORMERS OF THE LEADING PARTS
IN THE MUNICH FESTIVALS.

Conductors:

Hans Knappertsbusch, Richard Strauss, Hans Pfitzner, Paul Schmitz,
Sir Thomas Beecham

Stage Management:
Kurt Barré, Josef Geis, Alois Hofmann

RICHARD WAGNER FESTIVALS

Die Meistersinger von Nirnberg:
Sachs*) — Nissen, Rode; Pogner — Weber; Beckmesser —
Sterneck; Kothner — Hann; Stolzing — Fischer, Krauss, Lorenz;
David — Carnuth, Patzak; Eva — Feuge, Hini-Mihacsek; Mag-
dalena — Fichtmuller, Willer

Der Ring des Nibelungen:

Das Rheingold
Wotan — Nissen, Rode; Donner — Rihr; Froh — Patzak; Loge
— Polzer; Alberich — Vogel; Mime — Seydel; Fasolt — Weber;
Fafner — Bender; Fricka — Willer; Freia — Nezadal; Erda —
Olszewska; Woglinde — Feuge; Wellgunde — Langer; Flof}-
hilde — Fichtmuller

*) The artists names are given in alphabetical order.

o T R R R

Hildegard Ranczak as “Susanne”

Heinrich Rehkemper as “Figaro"”,
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PRINCE REGENT
THEATER

Erected 1900—1901
under Prince Regent Luitpold of Bavaria.
Amphitheatrical auditérium for 1106 persons.

126-304
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Residence Theater Auditory

ORDERS

for seats to be Sent to the General Agency

AMTLICHES BAYERISCHES REISEBUREAU G.M.B.H.
16, PROMENADEPLATZ

MUNICH

Cable Address:
WELTREISEN MUNCHEN
Telephone: Nos. 92701/7

or to the

TAGESKASSE DER STAATSTHEATER
MAX-JOSEPHS-PLATZ

MUNICH

enclosing the amount for the tickets and postage extra —
RM 1.— with orders from foreign countries and RM —.60 within
Germany.

Tickets once sold are not taken back.
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Professor Hans Knappertsbusch, director-general of music

Fritz Krau®® as “Tannhduser"

This year's performances will bring a musical and dramatic
recast of Richard Wagner's “Siegfried” and “GétterdGmmerung”
with new scenery and costumes, as the first part of the renewal
of the entire “Ring des Nibelungen” in preparation by Hans
Knappertsbusch, Kurt Barré and Adolf Linnebach, to be followed
next year by “Das Rheingold” and “Die Walkire”. Further “Tann-
hauser” will be given in the musical and dramatic recast of
Hans Knappertsbusch, Kurt Barré and Leo Pasetti, in the
Dresden version.

I ST R

Rudolf Gerlach as “Tamino* -

CONEERT

given by the complete Bavarian State Orchestra in the

ODEON CONCERT HALL, MUNICH

on August 5" 1932, 8 p. m.

Symphonic works by
Joseph Haydn, Frédéric Delius and Richard Strauss
conducted by

Sir Thomas Beecham (London)

Prices of admission:

Stalls RM 10—, 8—, 6—, 4—, 3—.

Side seafs RM 6.—, 4.—.

Balcony front seats RM 85—, back seats RM 3.—.
Hall standing place RM 1.50.

Gallery standing place RM 1.—.

*

Tickets to be obtained from the General Agency
AMTLICHES BAYERISCHES REISEBUREAU G.M.B.H.

Promenadeplatz 16, Munich.
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Maria Nezadal as “Octavian”

RESIDENCE THEATER
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Felicie Hini-Mihacsek as “Grafin”
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el O . : Mozart's heroic opera in 3 acts “I[domeneo” will be given in

PARKETT
the new rendering of Wolf-Ferrari.

During the Richard Strauss and Hans Pfitzner. Week “Der Rosen-
: kavalier”, “Salome” and “Palestrina” will appear in a new stage
'l«ir[:‘?ljol.:: — setting; besides these Pfitzner's latest musical drama “Das Herz”,

the first performance of which took place at Munich on
November 12th 1931, will be given.

Built 1753 Holds 577 Persons
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MUNICH WAGNER AND
RICHARD STRAUSS AND

Opera Direcior: Professor

PROGRAMME
A) Richard Wagner Festivals

Day Prince Regent Theater

. Monday Die Meistersinger von Nurnberg .
. Wednesday | Das Rheingold

. Friday Die Walkire

. Sunday Siegfried .

. Tuesday Gotterddmmerung
. Thursday Tannhéuser .

. Saturday Parsifal s i
. Monday Die Meistersinger von Nurnberg !
. Wednesday | Tristan und Isolde ¢

. Saturday Parsifal %

. Monday Das Rhemgold

. Wednesday | Die Walkire

. Friday Siegfried .

. Sunday Gotterddmmerung :
. Tuesday Die Meistersinger von Nurnberg :
. Thursday Tannhduser .
. Saturday Parsifal R :
. Sunday Die Meistersinger von Nurnberg :

Elisabeth Feuge as “Eva’
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Mozart Festivals

Day Residence Theater

. Thursday Figaros Hochzeit .

. Saturday Die Zauberflote

. Wednesday | Don Giovanni .

. Sunday Figaros Hochzeit .

. Tuesday Idomeneo o

. Thursday Die Zauberflote .

. Sunday Cosi fan tutte .

. Tuesday Die Entfuhrung aus dem Sercul
11. Thursday Figaros Hochzeit .
13. Saturday Die Zauberflote
15. Monday Don Giovanni .
19. Friday Figaros Hochzeit .

Luise Willer as “Brangéne"
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C) Richard Strauss and Hans Pfitzner Week
Day Prince Regent Theater

. 23. Tuesday Palesthinat s iiais Lol ainaiin g
25. Thursday Salome o S T RO Y B
26. Friday Basghlerztiins ftn s "o an mitr iy,
28. Sunday Der Rosenkavalier 6

e e T R e b B R S RS <

Berthold Srerneck as '’ Bcron Ochs"
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Don Giovanni

Don Giovanni — Rehkemper; Donna Anna — Feuge, Hini-

Mihacsek; Don Oktavio — Gerlach; Comthur — Bender, Be-

tetto; Donna Elvira — Ranczak; Leporello — Sterneck; Masetto
— Hann; Zerline — Schellenberg, Schumann

Idomeneo

|domeneo — Krauss; ldamantes — Nezadal; Elektra — Ranczak;
llia — Feuge; Arbaces — Graf; Oberpriester — Patzak; Orakel-
stimme — Betetto

Cosi fan tutte

Fiordiligi — Feuge; Dorabella — Willer; Guglielmo — Krauss;
Ferrando — Rehkemper; Despina — Schumann; Don Alfonso —
Sterneck

Die Entfihrung aus dem Serail

Conductor: Sir Thomas Beecham
Belmonte — Patzak; Constanze — Jokl; Blonde — Helsing; Pe-
drillo — Carnuth; Osmin — Sterneck

RICHARD STRAUSS AND HANS PFITZNER WEEK

Palestrina
Conductor: Hans Pfitzner

Papst — Sterneck; Morone — Rehkemper; Novagerio — Patzak;

Borromeo — Nissen; Luna — Rihr; Palesirina — Krauss; Ighino

— Schellenberg; Silla — Tornau; Severolus — Hann; Lukrezia
FichtmOller; Engelstiimmen — Feuge, Ranczak, Helsing

Salome

Herodes — Graf; Herodias — Fichtmiller; Salome — Ranczak;
Jochanaan — Rode; Naraboth — Patzak; 1.Jude — Seydel;
1. Nazarener — Hann; 1. Soldat — Betetto

Das Herz

Conductor: Hans Pfitzner
Herzog — Hann; Herzogin — Fichtmiller; Asmus-Modiger —

Krauss; Helge—Huni-Mihacsek; Athanasius— Rehkemper; Wen- ¢

delin — Schellenberg; Kavalier — Patzak; Anklédger — Betetto

Der Rosenkavalier

Feldmarschallin — Hini-Mihacsek; Ochs — Sterneck; Octavian — 4

Nezadal; Faninal — Hann; Sophie — Feuge; Valzacchi — Sey-
del; Annina — Willer; Sanger — Gerlach

Choreographic Part: Willy Godlewski
Chorus Director: Alfred Lieger

New costumes and sceneries: Adolf Linnebach, Lleo Pasetti
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MOZART FESTIVALS 1932
HANS PFITZNER WEEK

Hans Knappertsbusch

PRICES OF ADMISSION
A) Richard Wagner Festivals

Prince Regent Theater

(amphitheatrical auditorium)
Sections A, B, C & I, I, lll .
Sections D & IV, F & VI centre seats .
Boxes front seats
Sections E & V .
Sections F & VI side seafs .
Boxes back seats

B) Mozart Festivals

Residence Theater

Stage boxes and Centre box, front seats
Stalls Ist to VIIIth row .
|. Circle first row

Stall boxes first row .
Stalls 1Xth to XIlIth row
II. Circle first row

Stall boxes 2nd row

[. Circle 2nd row

[ll. Circle first row .

II. Circle 2nd row

[II. Circle 2nd row

C) Strauss-Pfitzner Week

Prince Regent Theater

{amphitheatrical auditorium)
Sections A, B, C & I, I, lll .
Sections D & IV, F & VI centre seats .
Boxes front seats
Sections E & V .
Sections F & VI side seats .
Boxes back seats
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Julivs Polzer as “Siegfried”

L J. o Dpaiat, HOR

Sabine Offermann as “Brinnhilde”
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Die Walkiire
Siegmund — Pélzer, Rodeck; Hunding — Weber; Wotan — Nis-
sen, Rode; Sieglinde — Nezadal, Offermann; Brinnhilde —
Kappel, Leider; Fricka — Willer; Helmwige — Feuge; Ortlinde
— Schellenberg; Waltraute — Fichtmiiller; Siegrune — Ranczak;
Schwerileite — Willer

Siegfried
Siegfried — Pélzer, Taucher; Mime — Seydel; Wanderer — Nis-
sen, Rode; Alberich — Vogel; Fafner — Sterneck; Erda — OI-
szewska; Brinnhilde — Kappel, Leider; Waldvogel — Helsing

Gotterdammerung
Siegfried — Polzer, Taucher; Gunther — Hann, Nissen; Hagen
— Weber; Alberich — Vogel; Brinnhilde — Kappel, leider;
Gutrune — Nezadal; Waliraute — Olszewska, Willer; Rhein-
tochter — Feuge, Langer, Fichtmoller; Nornen — Fichtmoller,
Willer, Ranczak

Tannhduser

Landgraf — Weber; Tannhduser — Krauss: Wolfram — Hann;
Nissen; Walter — Gerlach, Patzak; Biterolf — Vogel; Elisabeth
— Feuge, Nezadal; Venus — Kappel, Offermann

Parsifal
Amfortas — Hann, Nissen; Titurel — Betetto; Gurnemanz —
Bender; Parsifal — Pélzer; Klingsor — Rihr; Kundry — Kappel,
Offermann; Knappen — Carnuth, Helsing, Seydel; Zaubermad-
chen — Feuge, Helsing, Langer, Ranczak

Tristan und Isolde

Tristan — Taucher; Marke — Bender; Isolde — Kappel; Kurwenal
— Rode; Melot — Graf; Brangéne — Willer; Hirte — Seydel;
Seemann — Patzak

MOZART FESTIVALS

Figaros Hochzeit

Almaviva — Nissen, Rode; Grafin — Feuge, Huni-Mihacsek;

Cherubin — langer, Schellenberg; Figaro — Rehkemper; Su-

sanne — Helsing, Schumann; Marzelline — Fichtmller, Willer;
Bartolo — Ries; Basilio — Carnuth; Antonio — Geis

Die Zauberflote

Conductor: Sir Thomas Beecham
Sarastro — Bender, Weber; Tamine — Gerlach, Patzak: Koénigin
der Nacht — Helsing, Kruyswyk; Pamina — Feuge, Hini-Miha-
csek; Papageno — Rehkemper; Papagena — Schellenberg;
Monostatos — Seydel; Sprecher — Hann; 1., 2., 3. Dame — Ran-
czak, Willer, Fichtmiller
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Georg Hann as “Amfortas”

PERFORMERS OF THE LEADING PARTS
IN THE MUNICH FESTIVALS.

Conductors:

Hans Knappertsbusch, Richard Strauss, Hans Pfitzner, Paul Schmitz,
Sir Thomas Beecham

Stage Management:

Kurt Barré, Josef Geis, Alois Hofmann

RICHARD WAGNER FESTIVALS

Die Meistersinger von Nirnberg:

Sachs*) — Nissen, Rode; Pogner — Weber; Beckmesser —

Sterneck; Kothner — Hann; Stolzing — Fischer, Krauss, Lorenz;

David — Carnuth, Paizak; Eva — Feuge, Hini-Mihacsek; Mag-
dalena — Fichtmller, Willer

Der Ring des Nibelungen:

Das Rheingold
Wotan — Nissen, Rode; Donner — RUhr; Froh — Patzak; Loge
— Pélzer; Alberich — Vogel; Mime — Seydel; Fasolt — Weber;
Fafner — Bender; Fricka — Willer; Freia — Nezadal; Erda —
Olszewska; Woglinde — Feuge; Wellgunde — Langer; Flof-
hilde — Fichtmoller

%) The artists names are given in alphabetical order.

’—4

Hildegard Ranczak as “Susanne*

Heinrich Rehkemper as “Figaro”,
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PRINCE REGENT
THEATER

Erected $#200—1901
under Prince Regent Luitpold of Bavaria.
Amphitheatrical auditorium for 1106 persons.
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V . 't the Bavarian Royal Castles Herrenchiemsee with the museum “Ludwig II", Linderhof, Neuschwanstein
I SI the famous Bavarian spas Kissingen, Reichenhall, Briickenau, Steben
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FESTIVALES DE WAGNER Y DE MOZART EN MUNICH 1933
18 de Julio hasta el 28 de Agosto
Direccién artistica: Professor Hans Knappertsbusch

PROGRAMA

A) Festivales de Richard Wagner

Dia

Teatro «Prinzregent»

PRECIOS DE LAS ENTRADAS
A) Festivales de Richard Wagner

Teatro «Prinzregent»

Martes
Jueves 20.
Sdbado 22
Lunes 24,
Miércoles 26.
Viernes  28.

Domingo 30.

Martes i
Jueves 3
Sdbado 5.
Lunes 7,
Miércoles 9.
Viernes 11.
Domingo 13.
Martes 15.

Jueves 17
Sdbado  19.
Domingo 20.
Martes  22.
Jueves 24.

18. Julio

"

Rienzi . i T S
Der fliegende Hollander .
TannhéGuser .

Lohengrin . . .

Tristan und Isolde

Die Meistersinger von Nirnberg .

Das Rheingold .

Die Walkire

Siegfried .
Gotterdammerung
Parsifal

Rienzi . P e
Der fliegende Hollander .
Tannhéuser . A
Lohengrin ’

Tristan und Isolde

Die Meistersinger von Nurnberg .

Das.Rheingold .
Die Walkure

[La sala tiene forma de anfiteatro)

Secciones A, B y I, Il

Secciones C, D vy lll, IV, F-central y Vl-central
Palco, fila delantera .

Secciones E y V

Secciones F-lateral y Vl-lateral .

Palco, asientos posteriores

B) Festivales de Mozart

Teatro «Residenz»
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TEATRO «R
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Localidades 577 personas

ia General

AMTLICHES BAYERISCHES REISEBUREAU G.M.B.H.
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EN LOS TEATROS DEL ESTADO DE BAVIERA

@

(AGENCIA OFICIAL BAVARA DE VIAIJES)
PROMENADEPLATZ 16
MUNICH (ALEMANIA)

Direccion Telegréfica: WELTREISEN MUNCHEN
Teléfono: 92701/7

Siegfried .
Gotterdammerung
Parsifal

Sébado 26, Palco Proscenio y Gran Palco central, delantera

Lunes 28.

DESDEELISDE JULLO HASTA EL

O OO N O OO N O OO SN OO N On

Butaca, fila la hasta IVa inclusive .

Butaca, fila Ve hasta Vllle inclusive 28 DE AGOSTO. INCLUSIVE, DE 1933
B) Festivales de Mozart Pl PO s
¢ ' ®
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=
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Dia Teatro «Residenz» Ralcotklafeas delanionar s sat et S aEi i 3 ,‘ 6dla

TAGESKASSE DER STAATSTHEATER
MAX-JOSEPHS-PLATZ
MUNICH

La venta pUblica y el despacho de las localidades comienzan el

dia 1° de Marzo de 1933. Se aceptan desde luego pedidos para

las mismas y serdn despachados desde el dia 1° de Marzo. Informes

referentes & los nimeros de los asientos no pueden facilitarse de

antemano. No se admitird la devolucidn de las entradas que han
sido vendidas.
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RICHARD WAGNER

DOS CICLOS DESDE RIENZI HASTA PARSIFAL

Viernes  21. Julio Butaca, fila IXe hasta Xllla inclusive .
Domingo 23.
Jueves AT
Lunes 31.
Miércoles 2.
Martes 8.
Jueves 10.
Sdbado 12.
Miércoles 16.
Viernes 18,
Lunes 21,
Miércoles 23.

Figaros Hochzeit .

Die Zauberflote

Don Giovanni .

Figaros Hochzeit .

Cosi fan tutte .

Die Zauberflote

Figaros Hochzeit .

Don Giovanni .

Cosi fan tutte . SRR
Die EntfGhrung aus dem Serail .
Die Zauberflote

Figaros Hochzeit .

Piso 110, delantera

Palco-Platea, asientos posteriores .
Piso 10, asientos posteriores .

Piso IIl0, delantera .

Piso 110, asientos posteriores .

EE-A RO R E:S5 | D ENZ>

WOLFG-A- MOZART

Piso Il10, asientos posteriores
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Carl Gerber, Munich
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Sir Thomas Beecham

Julius Polzer «¢Siegfried» Luise Willer «Brangéne»

Directores de orquesta: Hans Knappertsbusch, Richard Strauss, Sit Thomas Beecham, Paul Schmitz, Karl Tutein.
Regisores: Kurt Barré, Alois Hofmann.

Directores de escena: Adolf Linnebach, Leo Pasetti.
Entre los cantantes figurdn: Frida Leider (Berlin), Maria Olszewska (Chicago), Elisabeth Schumann (Viena), Luise Willer.
Paul Bender, Fritz Krauss, Max Lorenz (Dresde), Hans Hermann Nissen, Julius Patzak, Heinrich Rehkemper, Kurt Rodeck, Wilhelm Rode,
Adolf Vogel, Ludwig Weber.
Con motivo del 50. aniversario de la muerte de Richard Wagner se representaran con nuevas modificaciones musico-dramdticas
y escénico-decorativas fodas las obras de Richard Wagner comenzando con «Rienzi» (primera representacién en 1842) y terminando

con «Parsifal» (primera representacion en 1882). Serdn representadas en dos ciclos, el primero desde el 18 Julio hasta el 7 de Agosto
y el segundo desde el 9 hasta el 28 de Agosto.

Concierto solemne de la orquesta completa del Estado de Baviera en el Odéon, Munich el 14 de Agosto de 1933 a las 8 de la tarde.
Una semana de Richard Strauss y Hans Pfitzner serd representada a partir del 8 de Septiembre 1933.
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TEATRO
«PRINZREGENT»

Construido en 1200-1901
por el Principe Regente Luitpold de Baviera
Dispuesto en anfiteatro — 1106 asientos
Restaurdn suntuoso con jardin
Cenas y platos & la carte
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Preu de I'Excursio:
I,TOO pessetes

Aquest preu comprén: el viatge en Luxds Autocar, la
manutenci6 i estada en Hotels de 1¢ Ordre, les propines
al servei i les taxes de sojorn.

LLOC D’INSCRIPCIO: VIATGES BAIXAS, Rambla del
Centre, 33 (entrada pel Passatge Bacardi). Teléfon 12492

NOTES: A VIATGES BAIXAS es podran encarregar

seients per a les representacions que es cele-
braran a Munic els dies assenyalats a I'itinerari.

En fer-se la inscripcié, hauran d’abonar-se, a
compte la quantitat de 50 pessetes i reservar el
lloc corresponent a I"Autocar.

El total de la inscripcié caldra liquidar-la per tot
el dia 9 d’Agost.

Els Socis de «Musica pa Camera», tindran dret
al 10 °/, de descompte damunt el preu del viatge,
i sera necessari per fer-se aquest, que es presenti
el carnet de soci corresponent.

FESTIALS
MUSICALS

DE MUNIC

EXCURSID
do 12 a1 20 dhgent EN AUTOCAR

96/3.1 1




EXCURSIO EN AUTOCAR DE LUXE
AMB MOTIU DELS

FESELVEALS « MUISIC ALS
DE MENIC

ORGANITZADA SOTS EL PATRONAT DE

-ASSOCIACIO DE MUSICA DA CAMERA

DIRECCIO TECNICA DE L'EXCURSIO A CARREC DE

VIATGES BAIXAS

DE BARCELONA

ITINERARI

Dia 12.-—Sortida de Barcelona a les 7’30 del mati, de la Via
Laietana, 46 (Secretaria de «Muosica pa CaMERA»).
Dinar a Narbonne. Sopar-dormir a Nimes.

13.—Sortida de Nimes a les 930. Dinar a Valence.
Sopar-dormir a Grénoble,

14.—Sortida de Grénoble el mati; arrivada al migdia
a Ginebra. Dinar-sopar-dormir.

15.—Mati lliure a Ginebra. Sortida havent dinat cap
a Lausana. Sopar-dormir.

16.—Sortida de Lausana el mati. Dinar a Berna (dues
hores lliures per a visitar la ciutat). Sopar-dormir
a Zuric.

17.—Mati lliure a Zuric. Sopar-dormir a Friedrichs-
hafen.

Dia 18.—Sortida de Friedrichshafen el mati. Dinar a
Memmingen. Arribada a Munic a la tarda,
sopar-dormir. Al Prince Regent Theater es re-
presentara, a les 5 de la tarda, y TANNHAUSER:
de Wagner.

19.—Estada lliure a Munic (aquest dia s’organitzara una
excursio extraordinaria a Nuremberg i Bayreuth
al preu de 20 R. M. per persona). A Munic tindra
efecte al Residence Theafer la representacio
de LES NOCES DEL FIGARO:; de Mozart.

20.—Estada lliure a Munic (ales 5 de la tarda, al Prince
Regent Theater es representara YPARSIFAL; de
Wagner).

21.—Estada lliure a Munic (a les 5 de la tarda, al Prince
Regent Theater representacié de vELS MESTRES
CANTAIRES: de Wagner).

22.—Sortida de Munic al mati. Dinar a Innsbruck,
tarda lliure a Innsbruck. Sopar-dormir.

23.—Sortida d’'Innsbruck el mati. Dinar en ruta.
Sopar-dormir a $Sant Moritz.

24.—Mati lliure a Sant Moritz. Sopar-dormir a Mila.
25.—Mati lliure a Mila. Sopar-dormir a Tori.

26.—Sortida de Tori el mati. Dinar en ruta. Sopar-
dormir a Montecarlo.

27.—Sortida el mati de Montecarlo, visita a Nica.
Dinar a Cannes. Sopar-dormir a Marsella.

28.—Mati lliure a Marsella. Sopar-dormir a Avinyé.

29.—Sortida d’Avinyé al mati. Dinar al Portus,
Arrivada a Barcelona el vespre. Fi del viatge.




Els Festivals que els Teafres de I'Estat de
Baviera celebraran aquest any a Munic, tenen per
objecte la representacid extraordinaria de les obres
de Ricard Wagner al «Prince Regent Theater> i de
les de Wolfg-A-Mozart, Ricard Strauss i Hans
Pfitzner al «Residence Theater».

La direcci6o d’aquestes representacions ha estat
confiada als prestigiosos directors:

Hans KnappertsBuscH, Ricarp Strauvs, Hans PriTzner,
PauL Scumitz, Sik THomas BEECHAM

El repartiment de les obres anira a carrec de:

TANNHAUSER

Landgraf — Weber; Tannhduser — Krauss; Wolfram — Hann;
Nissen; Walter — Gerlach, Patzak; Biterolf - Vogel; Elisabeth
— Feuge, Nezadal; Venus — Kappel. Offermann

PARSIFAL

Amfortas — Hann, Nissen; Titurel — Betetto; Gurnemanz —

Bender; Parsifal — Polzer; Klingsor — Riihr; Kundry — Kappel,

Offermann; Knappen — Carnuth, Helsing, Seydel; Zauberméd-
chen — Feuge, Helsing, Langer, Ranczak

ELS MESTRES CANTAIRES

Sachs*) — Nissen, Rode; Pogner — Weber; Beckmesser —

Sterneck; Kothner — Hann; Stolzing — Fischer, Krauss, Lorenz;

David — Carnuth, Patzak; Eva — Feuge, Hiini-Mihacsek; Mag-
dalena - Fichtmiiller, Willer

LES NOCES DEL FIGARO

Almaviva — Nissen. Rode; Gréfin — Feuge, Hiini-Mihacsek;

Cherubin Langer, Schellenberg; Figaro - Rehkemper; Su-

sanne — Helsing, Schumann; Marzelline — Fichtmiiller, Willer;
Bartolo — Ries; Basilio — Carnuth; Antonio — Geis

A fi de facilitar als amants de la masica 'assistén-
cia a aquests festivals, I'interés dels quals ha desvet-
|lat ’atenci6 de tota Europa, “lI’Asociacio de Mii-
sica da Camera’’ ha curat d’organitzar I'excursié
que es detalla en ’adjunt programa.




| Preu de I'Excursio:
1,100 pessetes

Aquest preu comprén: el viatge en Luxé6s Autocar, la
manutencio i estada en Hotels de 1°¢* Ordre, les propines
al servei i les taxes de sojorn.

LLOC D’INSCRIPCIO: VIATGES BAIXAS, Rambla del
Centre, 33 (entrada pel Passatge Bacardi). Teléfon 12492

'NOTES: A VIATGES BAIXAS es podran encarregar
. seients per a les representacions que es cele-
braran a Munic els dies assenyalats a I'itinerari.

En fer-se la inscripci6, hauran d’abonar-se, a
compte la quantitat de 50 pessetes i reservar el
lloc corresponent a I"Autocar.

-lBI total de la inscripcié caldra liquidar-la per tot
el dia 9 d’Agost.

ix
i

"Els Socis de <Mosica pa Camera», tindran dret
al 10 °/, de descompte damunt el preu del viatge,
¢ isera necessari per fer-se aquest, que es presenti
el carnet de soci corresponent.




EXCURSIO EN AUTOCAR DE LUXE
AMB MOTIU DELS

FES FIVAL S . MAUSEE ALS
DES MUNIC

ORGANITZADA SOTS EL PATRONAT DE

~ASSOCIACIO DE MUSICA DA CAMERA

DIRECCIO TECNICA DE L'EXCURSIO A CARREC DE

\UATGES BAIXAS

DE BARCELONA

ITINERARI

Dia 12.-=Sortida de Barcelona a‘les 730 del mati, de la Via
- Laietana, 46 (Secretaria de «Mdsica pa CamEra»).
- Dinar a Narbonne. Sopar-dormir a Nimes.

13.—Sortida de Nimes a les 930. Dinar a Valence.
Sopar-dormir a Grénoble.

14.—Sortida de Grénoble el mati; arribada el migdia
a Ginebra. Dinar-sopar-dormir.

15.—Mati lliure a Ginebra. Sortida havent dinat cap
a Lausana. Sopar-dormir.

16.—Sortida de Lausana el mati. Dinar a Berna (dues
hores lliures per a visitar la ciutat). Sopar-dormir
a Zuric.

17.—Mati lliure a Zuric. Sopar-dormir a Friedrichs~
hafen.

Dia 18.—Sortida de Friedrichshafen el mati. Dinar a
Memmingen. Arribada a Munic a la tarda,
sopar-dormir. Al Prince Regent Theafer es re-
presentard, a les 5 de la tarda, yTANNHAUSER:
de Wagner.

19.—Estada lliure a Munic (aquest dia s’organitzara una
excursio extraordinaria a Nuremberg i Bayreuth
al preu de 20 R. M. per persona). A Munic tindra
efecte al Residence Theater ‘la representacio
de +LES NOCES DEL FIGARO:; 'de Mozart.

20.—Estada lliure a Munic- (a les 5 de la tarda, al Prince
Regent Theafer es represemard fPARSIFAb de
Wagner).

-2]1.—Estada lliute'a Munic (a les 5 de la tarda, al Prince
Regent Theafer representacio de fELS MESTRES
CANTAIRES:s de Wagner).

22.—Sortida de Munic el mati. Dinar a Innsbruck,
tarda lliure a Innsbruck. Sopar-dormir.

23.—Sortida d’Innsbruck Sl Dinar en ruta.
- Sopar-dormir a Sant Moritz.

24.—Mati lliure a Sant Moritz. Sopar-dormir a Mila.
95.—Mati lliure a Mila. Sopar-dormir a Tori.

26.—Sortida de, Tori el mati. Dinar en ruta. Sopar-
dormir a Montecarlo.

27.—Sortida el mati de Montecarlo, visita a Niga.
Dinar a Cannes. Sopar-dormir a Marsella.

28.—Mati lliure a Marsella. Sopar-dormir a Avinyd.

29.—Sortida d’Avinyé el mati. Dinar al Portus,
Arribada a Barcelona el vespre. Fi del viatge.
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Els Festivals que els Teafres de I'Estat de
Baviera celebraran aquest any a Munic, tenen per
objecte la representaci6 extraordinaria de les obres
de Ricard Wagner al «Prince Regent Theater» i de
les de Wolfg-A-Mozart, Ricard Strauss i Hans
Pfitzner al «Residence Theater>.

La direcci6 d’aquestes representacions ha estat
confiada als prestigiosos directors:

Hans KnapperTsBuscH, Ricarp Straus, Hans PFITZNER,
PauL Schmitz, Sik THoMas BEECHAM

El repartiment de les obres anira a carrec de:
TANNHAUSER

Landgraf — Weber; Tannhiduser — Krauss; Wolfram — Hann;
Nissen; Walter — Gerlach, Patzak; Biterolf - Vogel; Elisabeth
— Feuge, Nezadal; Venus — Kappel, Offermann

PARSIFAL

Amfortas — Hann, Nissen; Titurel — Betetto; Gurnemanz —

Bender; Parsifal — Polzer; Klingsor — Riihr; Kundry — Kappel,

Offermann; Knappen — Carnuth, Helsing, Seydel; Zaubermid-
chen — Feuge, Helsing, Langer, Ranczak

ELS MESTRES CANTAIRES

Sachs*) — Nissen, Rode; Pogner — Weber; Beckmesser —

Sterneck; Kothner — Hann; Stolzing — Fischer, Kranss, Lorenz;

David — Carnuth, Patzak; Eva — Feuge, Hiini-Mihacsek; Mag-
dalena — Fichtmiiller, Willer

LES NOCES DEL FIGARO

Almaviva — Nissen. Rode; Grifin — Feuge, Hiini-Mihacsek;

Cherubin — Langer, Schellenberg; Figaro - Rehkemper; Su-

sanne — Helsing, Schumann; Marzelline — Fichtmiiller, Willer;
Bartolo — Ries; Basilio — Carnuth; Antonio — Geis

A fi de facilitar als amants de la m{isica 'assistén-
cia a aquests festivals, I'interés dels quals ha desvet-
Ilat ’atenci6 de tota Europa, “lI’Asociacié de Mii-
sica da Camera’’ ha curat d’organitzar 'excursio
que es detalla en ’adjunt programa.
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€. POPOFF
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Requesens, Carmen, 114, - Burcalona

@ LY M Pl A conciertos bANEL

CUATRO UNICAS REPRESENTACIONES

oMPANiA pE Oprera Rusa
pE PaARrfs

CYRILLE SLAVIANSKY D'AGRENEFF
Director ~ Fundador de la Opera rusa

Ex-primer director de orquesta del Teatro del Estado, de Petrogrado




ABONO

Se abre un abono a tres funciones, representdndose las

operas siguientes :

LA K%@M@NT@%"N@ Domingo, dia 25, noche.
LCunes, dia: 26, noche @@IIS @@DUN@M

Q'Y;‘L"khm-»" g

Nina d’Agreneff Wladimiro Karavia

SNEG (@) U E@@?@ [H K@ Miércoles, dia 28, noche. HEZEDORRANG RENRK

B REE @1EES
(INCLUIDOS LOS IMPUESTOS)
Por funcién Por abono
Pesetas Pesetas
Palcos. v Gataeniiiars e tmongy, 50 15
Butacas patios:: i s 10 24
L= elase i nie s iy 24
llclagepadialaat s oo ) 14
Asientos fijosilshlay ot ans : )
» de Il a VI fila .
Entradas de palco y paseo

Entrada general

Queda abierto el abono en Unién Musical Espafiola, Paseo de Gracia, 54, esquina a Roman Savelieff
BARITONO

Aragdn, de 4 a 7 tarde.




OLYMPIA conciznTos oaNiEL

DECORADOS
DE LA

CUATRO UNICAS REPRESENTACIONES

CompaNian pE Oprera Rusa
pE PAR(S

OPERA
RUSA
EJECUTA
DOS

POR
C. POPOFF

CYRILLE SLAVIANSKY D'AGRENEFF
Director - Fundador de la Opera rusa

Ex-primer director de orquesta del Teatro del Estado, de Petrogrado

Requesens, Carmon, 114, - Burcalona




ABONO

Se abre un abono a tres funciones, representdndose las

operas siguientes :

L@ KH@M@NTCH"N@ Domingo, dia 25, noche.

Lunes, dia 26, noche @RHS GDUN@M
SNEG@UR@TCM KA Misrcoles, dia 28, noche.

RPIRUECI1GS

(INCLUIDOS LOS IMPUESTOS)

Por funcién Por abono
Pesetas Pesetas

Palcos:idmiai it abaniine sl i 50 15105
Butacas patiom: &2ty e 10 24
[SelaSe il hent s 10 24

HiClas et S it e 6 14

Asientos fijos I fila )

» de Il a VI fila .

Entradas de palco y paseo

Entrada general

Queda abierto el abono en Unién Musical Espaiiola, Paseo de Gracia, 54, esquina a

Aragon, de 4 a 7 tarde.

Nina d'Agreneff
MEZZO SOPRANO

Roman Savelieff

BARITONO

Wladimiro Karavia
TENOR




Teatro Calderodn

MADRID)

TEMPORADA DE OPERA, 1930

prector: YV ICTOR PLASSER

éperas de Mozart: «F] rapto del Serrallo» = «Don Juan» = «Bodas de Figaro»

ELENCO:

Paula FELDER, soprano dramatica; Magda SCHWELLE, soprano ligera; Maria ZUBER, soubrette; Arnold
LIST, tenor lirico; Ernst FISCHER, baritono; Frank ALDRIAN, baritono; Theodoro PANNEY, tenor;
Mario SEMBRO, tenor bufo; Georg PUNTSCHART, tenor; Fritz BERTRAM - BRIESS, bajo;
Ferdinand THOM, baritono.
Direccién musical y mise en scene: Director Wictor Plasser

OPFERA RUJA DE PARIJ

Director: Cyrille SLAVIANSKY D’ AGRENEFF Administrador general: Pierre GUITTON
(Ex=Director de la Opera de “Petrogrado) Secretario general: M. POSTNIKOFF

Operas Rusas: «La Khovantchina», de Moussorgsky = «Snegourotchkas,
de Rimsky-Korsakoff = « Boris Godunov», de Moussorgsky

ELENCO:

Sopranos: BOYARSKA, Nina; KOROTNEVA, Lydia; ROSTOVA
NOVOSELTZEFF, Zinaida; SALAMONSKA, Olga.
Mezzo - Sopranos: J[ASKEVITCH, Antonine (Antonovitch); LUCEZARSKA, Eugenie;
SCHOSTAKOWSKY, Eugenie; SLAVIANSKY D’ AGRENEFF, Nina
Tenores: KARAVIA, Vladimir; ANDREEF, Feodor.
Baritonos: YS! FF, Roman; TCHERKASSKY, Alexis; ZAKHAROFF, Basil.

Bajos: DIEVSKY, Cyrille; LEVITZKY, Boris; MIKVITZ, -

Rhené; RICHTER, Ervin; TORCHINE, Teodore.
Segundas partes: GLOTOVA, TIKHOMIROVA, STAPRAN,

KALNINE, LINTVAREFF, DOLSKY.
Bailarina solista: Elise GLUCK (del Teatro del Estado de Moscou).
Primer bailarin: Michel FEODOROFF.

Otros bailarines: Seforitas: GRJEBINE, LIPSKA, KEDROVA; Seiiores: VLADIMIROFF,
ALEXANDROFF, KATCHAROFF, y el Cuerpo de baile.

Coros de 50 ejecutantes de la Opera Rusa de Paris

Decorados de M. Constantin POPOFF, vestuario segtin las maquetas de G. POPOFF, confeccionados .
en los talleres de la Opera Rusa de Paris.

Director general y primer Director de Orquesta: M. Cyrille Slaviansky D’ Agreneff; Segundo
Director de Orquesta: M. Anatole Fistoulari; Montaje de escena: M. Wladimir Karaviaj Pianis-
ta: Nicolas Kratiroff; Director de escena: M. N. Tcherny.

ABONO A 7 FUNCIONES DE GRAN GALA

Los dias: 1, 3, 5, 10, 12, 15 y 17 de Diciembre de 1930, a las 9’45 de la

PRECIOS DE LAS LOCALTDADES (INCLUIDO LOS IMPUESTOS)

dbono a 7 Por Abono a 7
funciones funcion | funciones
: ;

Pesetas Peselas Pesetas Pasetas

Por funcion

Palcos bajos y platea con cinco entradas.. 150.00 945.00 Delantera de Anfiteatro Pral. con entrada. 15.00 | . 90.00
Proscenios platea, 2y 5 con 5 entradas 175.00 1.100.00 Delantera de palco segundo con entrada. 10.00 63.00
Proscenios entresuelo, 1 y 2 con 5 entradas 125.00 785.00 Asiento de Anfiteatro Pral. con entrada. 8.00 50.00
Palcos entresuelo con 5 entradas 100.00 630.00 Delantera de Anfiteatro Segundo con entr. 8.00 50.00
Proscenios y palcos Prales, con 5 entr. . 75.00 470.00 Delantera de palco tercero con entrada. , 6.00 37.00
BUTACA con entrada 25.00 155.00 Asiento de Anfiteatro segundo con entr. . 5.00 3000
Delantera de Butaca entresuelo con entr. . 25.00 155.00 Entrada a palco 25.00

Butaca de entresuelo con entrada 15.00 90.00

Queda abierto el abono, en la contaduria del Teatro Calderon, de 11 a 1 y de 4 a 8, desde el jueves 13 de Noviembre hasta el 22 del mismo.

“fociedad Musical Daniel”
Los Madrazo, 14. - Madrid




Teatro Calderon

(MADRID)

TEMPORADA DFE OPERA, 1930
ABORNO A 7 FUNCIONES DF TARDF

Los dias: 2, 4, 6, 11, 16, i8 v 19 de Diciembre de 1930, a las 5’30 de la tarde

Ciclo de éperas de Mozart por la «Nied = Oesterr = Stadtebund-Oper» de Viena

DIER}E‘CTOR:VECT@R ]P)E;ASSIER

Operas de Mozart: «F] rapto del Serrallo» = «Don Juan» = «Bodas de Figaro»

ELENCO:

Paula FELDER, soprano dramatica; Magda SCHWELLE, soprano ligera; Maria ZUBER, soubrette; Arnold
LIST, tenor lirico; Ernst FISCHER, baritono; Frank ALDRIAN, baritono; Theodoro PANNEY, tenor;
Mario SEMBRO, tenor bufo; Georg PUNTSCHART, tenor; Fritz BERTRAM - BRIESS, bajo;
Ferdinand THOM, baritono.
Direccién musical y mise en scene: Director Wictor Plasser

OPFRA RUJA DE PARIJS
pmmector: CYRILF SLAVIANSKY I’ AGRENEFF

(Ex = Director de la Opera de “Petrogrado)

Administrador general: Pierre GUITTON L Secretario general: M. POSTNIKOFF

Operas Rusas: «La Khovantchina», de Moussorgsky = «Snegourotchka»,
de Rimsky-Korsakoff = «Boris Godunov», de Moussorgsky

ELENCO:
Sopranos: BOYARSKA, Nina;j KOROTNEVA, Lydia; ROSTGVA
NOVOSELTZEFF, Zinaida; SALAMONSKA, Olga. ‘
Mezzo - Sopranos: JASKEVITCH, Antonine (Antonovitch); LUCEZARSKA, Eugenie;
SCHOSTAKOWSKY, Eugenie; SLAVIANSKY D’ AGRENEFYF, Nina
Tenores: KARAVIA, Vladimir; ANDREEF, Feodor.
Baritonos: SAVELIEFF, Roman; TCHERKASSKY, Alexis; ZAKHAROFF, Basil.
Bajos: DIEVSKY, Cyrille; LEVITZKY, Boris; MIKVITZ,
Rhené; RICHTER, Ervin; TORCHINE, Teodore.
Segundas partes: GLOTOVA, TIKHOMIROVA, STAPRAN,
KALNINE, LINTVAREFF, DOLSKY.
Bailarina solista: Elise GLUCK (del Teatro del Estado de Moscouy).

Primer bailarin: Michel FEODOROFF.
Otros bailarines: Senoritas: GRJEBINE, LIPSKA, KEDROVA; Senores: VLADIMIROFF,

ALEXANDROFF, KATCHAROFF, y el Cuerpo de baile.
Coros de 50 ejecutantes de la Opera Rusa de Paris

Decorados de M. Constantin POPOFF, vestuario segun las maquetas de G. POPOFF, confeccionados

en los talleres de la Opera Rusa de Paris.
Director general y primer Director de Orquesta: M. Cyrille Slaviansky D’ Agreneff; Segundo

Director de Orquesta: M. Anatole Fistoulari; Montaje de escena: M. Viadimir Karaviaj Pianis-
t=: Nicolas Xratiroff; Director de escena: M. N. Tcherny.

DE LAS LOCALIDADES (INCLUIDOS LOS IMPUESTOS)

PRECIOS

Por #Abonoa 7
Juncién | funciones
Pesetas Pesetas

Abonoa 7
funciones
Pesetas Pesetas

Por funcion

785.00 Delantera de Anfiteatro Pral. con entrada. 12.00 75.00
Delantera de palco segundo con entrada, 8.00 50.00

Asiento de Anfiteatro Pral, con entrada. 6.00 35.00
35.00

30.00
22,00

Palcos bajos y platea cou cinco entradas.. 125.00
Proscenios platea, 2y 5 con 5 entradas 150.00 945.00
Proscenios entresuelo, 1y 2 con 5 entradas 100.00 630.00
5 entradas. . . . . 80.00 500.00 Delantera de Anfiteatro Segundo con entr. 6.00

Palcos entresuelo con 5
Proscenios y palcos Prales, con 5 entr. . 60.00 378.00 :belantern de palco tercero con entrada. . 5.00

BUTACA con entrada 20.00 125.00 Asiento de Anfiteatro segundo con entr. . 4.00

Delantera de Butaca entresuelo con entr. . 20.00 125.00 Entrada a palco 20.00
75.00

Butaca de entresuelo con entrada 12.00

Queda abierto el abono, en la contaduria del Teatro Calderon, de 11 a 1y de 4 a 8, desde el domingo 23 de Noviembre hasta el 29 del mismo.

“fociedad Musical Daniel”
Loy Madrazo, 14.~ Madrid




